«HOYDb B TOCTHHHUIE BOJIBIIOrO KABAHA» 295

UNE NUIT A AUBERGE DU GRAND SANGLIER

Drame en un acte

Personnages:

MrGreluch on, jeune homme, 21 ans Lange
MrPierreMartin de Carpentras, rentier, 67 ans Hocker
Mme Hortense Frédégonde Martin, sa femme,

63 ans Mme Strauss
Mr Victorien Martin, officier en retraite, 45 ans Mr Schonefeld

Mme Virginie Hortense Martin, safemme, 35 ans Mme Rennenkampf
Mr Clovis Pigrobard de Rouen, marchand

de ballons captifs, 40 ans Devrient
Mme Marianne Catherine Pigrobard,

sa femme, 25 ans Mme Obermiiller
Cancanet, portier, 60 ans Morgenweg
Bierkopf, sergent de ville Nete
Himmelheber }gendarmes Bfeseng.ek
Kohlstrunck Lachelein

La scéne se passe dans une ville de province en France, dans le vestibule de
I’auberge du Grand Sanglier. Une lampe accrochée au cintre de la voiite éclaire faib-
lement le théatre. A droite une porte et un large fauteuil sur le premier plan — une
autre porte au second plan. A gauche deux portes, au fond un escalier montant qui
va au premier étage et une porte. Au lever du rideau on entend sonner minuit — et
aussitot aprés part un coup de pistolet.

MrClovis Pigrobard®* (entre par la porte de droite, les che
veuz dressés sur la téte, le visage hagard. Il tient les deux mains sur son
derriere — tourne plusieurs fois sur lui-méme et va tomber dans la coulisse
& gauche en criant). Misérable... il m’a frappé au coeur... Je suis mort... je
suis mort}

Mr Greluch on (sortdela ported droite. Il a aussi les cheveuz tout
droits sur la téte et tient un pistolet fumant encore & la mainj. Ha, ha, hal
Enfin! Je suis vengé! Othello qui me regarde du fond des enfers doit étre
content de moi. Allons! Je veux contempler avec une joie féroce les grimaces
convulsives de mon rival mourant. (Il se précipite a gauche et revient un
instant apres, encore plus pdle et les cheveux encore plus hérissés.) — Grand
Dieu! Qu’ai-je fait! J'ai tué un inconnu! (Il reste quelque temps immobile.)
Mais c’est impossible... Voyons encore! (Il va dans la coulisse de gauche
et revient aussitét.) C'est inconcevable! L’homme que je voulais tuer est grand,
brun et maigre — il a un nez aquilin et des moustaches... et celui que...
(avec un frisson) celui que j'ai tué est petit, gros, roux, il n’a pas de nez du
tout et il est rasé de frais... Inconcevable, inconcevable méprise! Que faire
maintenant? Fuir? Mettre le cadavre dans un sac et le jeter dans la riviére?
Mais ce sac, cette riviére, ou les trouver? O, Hortense, Hortensel Dire que
¢’est pour toi que je vais porter peut-&tre ma jeune téte sur I’échafaud! Il faut
fuir — fuir avant que cette maison ne s’'éveille, avant que les éclats de sal-
pétre n’aient arraché les dormeurs aux mollesses de leurs édredons... Oui,
fuyons! (Il se retourne et se voit en présence de Mr Pierre Martin, sorti de la
2-me porte de droite, en bésicles, bonnet de nuit, robe de chambre... et un
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bougeoir & la main.) Ha! Je suis perdu... je suis découvert... (1 fait un bond
en arriére.)

Mr Pierre Martin. Eh bien, eh bien, jeune homme, que faites-
vous 1a?

Mr Greluchon. Moi... Monsieur... .

MrPierre Martin. Oui, vous... vous méme.— Habitez-vous cette
maison?

Mr Greluch on. Moi, Monsieur... oh pas du tout, Monsieur!

MrPierre Martin. Vousne I'habitez pas... Alors qu’y faites-vous
a une heure aussi indue? Qui &tes-vous, s'il vous plait? Serait-ce vous
par hasard qui m’auriez arraché aux bras de mon épouse en faisant retentir
un bruit aussi intempestif qu'inaccoutumé? Mais que vois-je? Ce pistolet
que vous tenez a la main... Jeune homme, vous seriez-vous suicidé?

Mr Greluch on. Non, Monsieur... Tranquillisez-vous... je ne me
suis fait aucun mal... loin de la... Mais & quoi sert de dissimuler davantage...
Monsieur, sauvez-moi... venez a mon secours! Je suis au désespoir. (I se
Jette & genoux.) Je viens d’assassiner un homme.

MrPierre Martin. Hein?

Mr Greluch on. Par hasard, Monsieur, par hasard... Je 1’avais pris
pour un autre... La jalousie m’a aveuglé, ce sentiment fatal... En un mot,
je I’ai tué, il est 1a raide mort... Mais il ne peut pas rester éternellement la,
vous le savez bien — il faut donc que vous m’aidiez a le faire disparaitre...
Oh, je suis perdul .

MrPierre Martin. Vous étes fou, Monsieur!

MrGreluch on (avecun rire satanique). Fou! Ah, plit au ciel que je
le fusse... Mais allez y voir vous-méme, si vous ne me croyez pas... (Il le
pousse vers la porte & gauche.)

Mr Pierre Martin (rentre un instant apres, les cheveux aussi
tout droits sur la téte.) Ahl..

MrGreluchon (seprécipite sur luiet lui met la main sur la bouche).
Monsieur, au nom du ciel, ne criez pas... Vous réveillerez le portier, tout le
monde...

MrPierre Martin (se débattant). Ah... Ah...

MrGreluchon (lui remettant la main sur la bouche). Je vous
en supplie. Pensez que si l'on venait, on pourrait vous prendre pour mon
complice... Tenez, voyez, je fourre mon pistolet dans votre poche, je vous
barbouille les mains et le visage de poudre... Voyez a quel danger vous vous
exposez...

MrPierre Martin (sedébarrassant). Mais vous étes un monstre...

MrGreluch on (lui remetftant la main sur la bouche). Ecoutez-moi,
Monsieur, avant de me juger... Je vais vous conter mon histoire en deux mots...
en deux mots.

MrPierre Martin (se débarrassant). Lachez-moi donc.

MrGreluch on (lui remettant la main sur la bouche). C'est pour
votre intérét, Monsieur, pour votre intérét... Ecoutez-moi... Je suis jeune,
Monsieur, j'ai 22 ans, la situation terrible dans laquelle je me trouve a dii
altérer mes traits — et pourtant s’il ne faisait pas si noir dans cette chambre,
vous auriez pu vous convaincre par vous-méme que la nature ne m’a pas trai-
té en maréatre...

MrPierre Martin (sedébattant). Et ce sont 1a les deux mots que
tu me promettais... traitre... Ah! si j’avais des dents, comme je te mordrais!

Mr Greluch on (luiremettant la main sur la bouche). Je serai bref,
Monsieur, je parlerai négre. Dans un caté femme ravissante: blond cendré,
bouche en ceeur, cing pieds 4 pouces... moi amoureux... elletendre. Déclara-
tion. Rendez-vous... la barriére du Grand Monarque hier... Ivre de bonheur —
dans la rue deux homme qui passent son nom prononcé — exclamation.
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Mon Hortense!.. Adresse indiquée ici... Ragel.. Désespoir! L’homme suivi,
pistolet acheté... Qui cherchez-vous? Hortense Martin! Oui? Oui! Eblouisse-
ment... Un moment perdu de vue — puis repasse dans 1’obscurité, rugisse-
ment d’hyéne, pai! Coup parti: homme mort... Un inconnul Monsieur, Mon-
sieur! Vous savez tout maintenant — mais ne me méachez plus
la main.

Mr Pierre Martin. Hortense Martin! Vous avez dit Hortense
Martin! Mais ¢'est le nom de ma femme, Monsieur, et elle demeure ici, Mon-
sieur! .
MrGreluchon. Votre femme, Monsieur? C’est pour elle que j'aurais
tué... Du reste, la passion excuse tout...

MrPierre Martin. Ah! Vous croyez ¢a, vous! Vous me permettrez
de ne pas partager cette opinion-la et je vais appeler sur le champ...

MrGreluchon. Qui?

MrPierre Martin. Madame Martin, Monsieur, pour vous confon-
dre... ou plutdét pour la confondre elle-mé&me, la pertide! Car ¢’est Hortense
Martin que vous avez dit. Du reste vous avez la raie assez longue derriére
votre nuque pour qu’une femme vous trouve charmant!

MrGreluchon (sedandinant). Ah, Monsieur, vous me flattez!

MrPierre Martin. Infime! Heureusement, elle ne s’est pas encore
couchée. Nous faisions une patience, Monsieur, une patience! Et quand je
pense que cette oecupation vertueuse n’a pas empéchél.. Madame Martin!
Madame Martin! Le jour méme ou je lui ai acheté un parapluie de 7 francs!
Madame Martin! Arrivez icil.. Comme vous étes!

Mr Greluch on. Monsieur, Monsieur, je vous en prie, pensez a ce
pauvre mort qui attend la-bas...

MrPierre Martin. Lichezmoi, vil séducteur! Madame Martin,
voulez-vous bien venir ici sur-le-champ!

Mme M artin (enire en coiffe blanche avec unbonnet sur la téte). Eh
bien,?eh bien, mon mari, qu'avez-vous 3 crier ainsi comme un aigle? Qu'y
a-t-il?

MrPierreMartin. Ce qu'il y a? (L'entrainant auprés de Grelu-
chon.) Reconnaissez-vous cet homme?

Mme Martin. Cet homme — je ne I'ai jamais vu.

Mr Pierre Martin. Vous mentez! Vous avez donné, en foulant
aux pieds tous vos devoirs, vous avez donné un rendez-vous a cet homme
a la barriére du Grand Monarque!

Mme Martin. Moi?

MrGreluch on. Ah, parexemple! Mais Madame serait ma grand’mére,
Monsieur! Mais elle porte perruque, Monsieur!

Mme Martin. Insolent!

MrPierre Martin. Eh bien, est-ce que cette perruque n’est pas
d’une couleur blond cendré? Vous ’avez dit vous-mémel!..

MrGreluchon. Allons, vous vous moquez!

Mme Martin. Vous révez, mon mari...

Mr Pierre Martin. Ah, je réve — mais sachez que Monsieur, pous-
sé par la jalousie que lui a inspiré son rival — caril parait qu'il y a un rival,
Madame,—cet homme a commis un assassinat et que le malheureux qu'il a
tué est 13, étendu mort, dans la maison.

Mme M ar tin (ramassant sesjupes). Ah, ah... un mort dans la maison...
Parce temps de choléra... Aha... (Elle s'enfuit.)

MrGreluchon (rit aux éclats).

MrPierre Martin. Tu ris, misérablel Et crois-tu que je serai la
dupe d'une aussi misérable ruse... Cancanet! Monsieur Cancanetl.. (Il se
pend & la cloche.)

MrGreluch on. Monsieur! Monsieur! Cette cloche...

15*%
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MrPierre Martin. Misérable! Cette cloche — c’est I’heure de la
justice qui a sonné pour toi... Cancanet! Concierge! Cancanet!

Cancanet (arrivant par la porte du fond en gilet de flanelle et
bonnet de coton). Grand Dieu, qu'y a-t-il? Monsieur Martin, le feu est a 1
maison? ‘

MrPierre Martin. Le feul Ah, bien oui! C’est pis que cela, c’est
un assassinat qui a souillé le sol de cette habitation.

Cancanet. Un assassinat!

MrPierre Martin. Un assassinat!.. La victime est un Monsieur
trés bien mis, en pantalon écossais & carreaux — et voila le meurtrier! Empoi-
gnez-le par le collet, ami Cancanet, et tenez-le bien — je sais que vous &tes
fort comme un cheval — ne le lachez pas — je vous en rends responsable sur
vetre téte... Quant a moi, je cours chercher la police.

Cancanet (qui s'est emparé de Greluchon). Monsieur, mettez mon
carrick, vous vous enrhumerez...

Mr Pierre Martin.Soyezsanscrainte, la fureurquifait bouillonner
tout mon sang, entretiendra ma transpiration — et tenez bien cet homme.

Cancanet. Jusque-lail n’a pas bougé, s’il bouge, jo 1'étrangle!

MrPierre Martin (en s'élangant dehors). Vengeance! Vengeance!
(Moment de silence. Cancanet tient Greluchon par le cou.)

MrGreluchon (aprés plusieurs efforts faits en silence). Monsieur,
Monsieur le concierge... On vous a dit de me tenir, mais on ne vous a pas dit
de m’empécher de parler.

Cancanet. Parle, parle... tu as la parole.

Mr Greluch on. Monsieur,vous étes si fort et je suis si faible que vous
pouvez fort bien me maintenir avec une seule main... Laissez glisser I'autre
jusque dans la poche de mon gilet... C’est ¢a. Qu’y trouvez-vous? Une bourse
bien garnie, n’est-ce pas?

Cancanet. Oui.

Mr Greluchon. Eh bien, Monsieur le concierge, mettez-la dans
votre poche.

Cancanet. Cest ce que je fais.

"MrGreluchon. Etlichez-moi.

Cancanet. Cest ce que je ne ferai pas.

MrGreluch on. Comment?

Cancanet. Etlesentiment du devoir donc? Tu ne comprends pas le
sentiment du devoir, toi, &tre sans entrailles et sans religion! (Le secoue.)
Réponds, ou est le cadavre?

MrGreluch on.La, derriére la cloison —mais prenez garde — en me
cahotant comme cela vous me casserez les dents, sans le vouloir assurément,
sans le vouloir!

Cancanet. Quant & ta téte, pour le peu que ta téte a a rester sur tes
épaules...

Mr Greluch on. Mais, Monsieur le concierge, vous vous méprenez
étrangement sur mon compte! Sachez que j'ai de la fortune, de la naissance
et que mes parents ne se feront pas faute de couvrir d’or 'homme qui aura
aidé a ma fuite.

Cancanet. Vous dites, Monsieur, vos parents...

MrGreluch on. Ils vous enrichiraient pour le reste de vos jours...
Et quoi — que je suis donc distrait! Il y a une fort bonne montre dans I’autre
poche de mon gilet...

Cancanet. Ah, ah! (/I la prend.) Et elle est bonne, cette montre?

Mr Greluch on. Oh, excellente. Une aiguille de secondes, ce qui
est trésutile pour un médecin. Elle me vient de Genéve. Il y a sur la cuvette
un petit rond ot vous pouvez faire graver vos initiales.

Cancanet. Etes-vous médecin?
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J.d L Allgeyer. Carisruhe,

MrGreluch on. Non, mais vous pourriez I'étre. Examinez-la bien.

Cancanet. Oh, Monsieur, vous me confondez. Mais comment faire?
Si je vous liche, que dirai-je & Monsieur Pierre Martin de Carpentras?

MrGreluch on. Vous direz... Vous direz que je me suis arraché de
vos mains (il réitere un effort), que vous n’avez pu me retenir... Au secours!
au secours!

Cancanet. Monsieurle baron... Monsieur le comte, ne criez pas ainsi,
quelle imprudence! Vous vous compromettez...,

Mr Greluch on. Laichez-moi, Jaichez-moi...

MrVictorien Martin(apparaissanta la porte de gauche). Nom de
nom, mille bombes, quelle vie fait-on dans cette maison! On dirait qu’on
assassine quelqu’un... Tiens, ¢’est vous, pére Cancanet? Que faites-vous donc
la avec cet homme? Serait-ce un voleur?

Cancanet. Oh non, mon capitaine, non, ce n’est pas un voleur!
C’est un somnambule, un locataire du sixiéme que je retiens... Il veut a tou-
te force aller se promener sur les toits.

Mr Viectorien Martin. Mais réveillez-le donc, sacrebleu, ré-
veillez-le donc... Ne savez-vous pas que ¢’est le meilleur moyen... De 1’eau
froide au visage — ou bien une bonne tape dans le dos... Attendez, je vais
vous aider. (Il s'approche.)

Mr Greluch on (en le voyant pousse un rugissement). Ah!

MrVictorien Martin. Vous le voyez, il revient a lui.

Mr Greluch on (kurlant). Ah-ah!
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Cancanet. Ilyrevient trop & cette heure... (4 voiz basse.) Calmez-
vous, jeune homme, calmez-vous... l1a.

Mr Greluchon (& Victorien Martin). Réponds-moi, misérable,
¢’est bien toi que j'ai vu passeril y a & peu prés deux heures dans la rue de
1’Arbre Sec avec un chapeau gris et des bottes & la Souvarov en compagnié
d’un homme qui portait une casquette verte avec un gland jaune? Clest
bien, je reconnais ta fagon de te frotter le nez. Réponds, ¢’était toi?

MrVictorien Martin (a Cancanet). Votre somnambule est un
fou... (4 Greluchon.) C'est possible, je me rappelle en effet... Aprés?

MrGreluch on. Ah-ah! rue de I’Arbre Sec avec un homme a casquet-
te. Et, n’est-ce pas, en passant dans la rue de I’Arbre Sec, tu as dit a la cas-
quette d’une voix de fausset: «Mon Hortense m’attend au Grand Sanglier»,
et la casquette t’a dit: «Mme Hortense Martin»? Et tu lui a répondu avec la
plus ignoble fatuité (voiz de fausset). Cette femme m’adore — c¢’est incroy-
able?

MrVictorien Martin. Cest encore possible... aprés?

MrGreluch on. Aprés! Sache donc, ridicule blagueur, que ¢’est moi
qu'Hortense adore, qu’elle m’a donné un rendez-vous a la barriére du Grand
Monarque, et que je 'aime aussi jusqu’a la frénésie et que ma jalousie m’a
fait tuer un homme innocent que j'avais pris pour toi...

Mr Victorien Martin. Hortense t'aime! Et tu I'aimes aussi!..
Un rendez-vous... Enfer, démons, malédiction et furie! Il me faut ton sang.

MrGreluch on. Il me faut le tien!

MrVictorien Martin. Je suis un capitaine de zouaves.

MrGreluchon. Fusses-tu le pape, je te méprise et te hais,

MrVictorien Martin. Nous allons nous battre...

MrGreluch on. Surle champ! Dis seulement & ce merle noir de me
lacher.

MrVictorien Martin. Cancanet, lichez Monsieur!

Cancanet. Jamais! Que dirait Monsieur Martin de Carpentras qui
va venir avec la police?

MrVictorien Martin. Je vais vous pincer vos vilaines grosses
cuisses.

Cancanet. Pincez... Le sentiment du devoir me soutiendra.

MrVictorien Martin. Voulez-vous bien le licher?

Cancanet. Non! Non!

MrVictorien Martin (aprés dinutiles efforts). Ha! Cest un
mur que ce sacré portier... (4 Greluchon.) Ecoute — je vais te faire une pro-
position qui doit te plaire... J'ai apercu ce soirici dans la cuisine deux grands
couteaux bien pointus. Tiens ton bras droit libre... Agite-le dans I'ajr...
comme ¢a... Je reviens avec les couteaux — je t’en donne un, je prends
I'autre et nous nous égorgerons par dessus le dos de cet animal.

MrGreluch on. Fort bien, mais tu auras tes deux bras, toi...

MrViectorien Martin. Jen’aurai pas deux couteaux, imbécile!
Et puis je te promets de tenir mon bras gauche derriére mon dos...

MrGreluchon. Tu dis ¢ca...

MrVictorien Martin. Parole d’honneur de zouave pontiticall

MrGreluch on. Va chercher tes couteaux...

MrVictorien Martin (s'élancant). Enfin!

Cancanet (tachant d’ attraper le bras). Monsieur... Monsieur le com-
te... Monsieur le baron... votre main... rien que votre main...

Mr Greluch on (sedressant sur la pointe des pieds). Vite, vite le cou-
teau! :

MrVictorien Martin (se précipitant avec les couteauz). Les
voild, les voilal Tiens! Vois — je mets le bras gauche derriére mon dos,
comme ¢a... allons... une... deux... :
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Mr Greluch on. Une... deux...

MrVictorien Martin (& Cancanet). Voulez-vous bien ne pas
ruer comme ¢a, vous rendez le combat inégal.

Cancanet (tenant Greluchon a bras le corps et avancant son derri-
ere tant qu’il peut). Je veux ruer... moi... je dois ruer, moi!

Mr Greluch on. Une... deusse...

Mr Victorien Martin. Une... deux... Ce coquin ale dossi large...
(A Greluchon.) Ecoute, enfongons-lui nos deux couteaux dans son gros
derriére. Cela lui fera lacher prise...

Mr Greluch on, C'est une idée... mais nous ’éventrerons, et nous
ne pourrons plus nous tuer!

Mr Victorien Martin. Enfongons toujours!

Cancanet. A lagarde! Au secours!

Mme Hortense Martin (femmedeVictorien Martin, sortant avec
ses cheveuzx tout défaits). Qu'entends-je, que vois-jel.. Grand Dieu! Arrétez!

Mr Victorien Martin. Jamais — cet homme t'a calomniée,
mon Hortense chérie, et je veux te venger. Une, deux...

Mr Greluchon (sarrétant tout & coup). C'est ¢a votre Hortense?

MrVictorien Martin. Une — deux... Je crois bien que c¢'est
ellel En avant!

MrGreluch on. Cen’est pas la mienne! (Le combat s’arréte.)

Mr Victorien Martin. Ah bah! ‘

Mr Greluch on. Mais non, ce n’est pas elle! Par exemple! L.a mienne
est plus fine, plus jolie que ca.

Mr Victorien Martin. Monsieur! Respectez mon épouse, s'il
vous plait!

Mr Greluchon. C'est votre épouse... Et c’est vous qui dans la rue de
I’Arbre Sec... (Se frappant le front.) Mais alors... Ce mouvement f{réné-
tique qui m’a fait assassiner un homme n’a plus de raison d’'étre... et j'aurais
été tout aussi coupable si je vous avais tué vous, que je croyais mon rival... Oh!
oh! oh! Quel remords! Quel... Oh-oh-oh...

Mr Victorien Martin. C’est possible... Mais pourquoi criez-
vous? Vous croyez peut-étre que cela me fait quelque chose?

Mme V. Martin. Mon ami, tu parles bien durement a ce jeune
homme. (Elle fait de U'wil & Greluchon.)

MrVictorien Martin. Allons, allons, de la compassion & présent?
Mille bombes, Madame, sachez que je n'entends pas de cette oreille-la.
Qu’avez-vous besoin de faire cette mine lamentable du moment ou je me
porte bien? Rentrez, s’il vous plait, votre toileite a besoin de solitude.
Du reste, je vous suis.

LLa voix de Pierre Martin. Parici, par ici, Monsieur le
commissaire, ne prenez pas la peine d’essuyer vos pieds... la boue fait moins
de taches que le sang.

Mr Victorien Martin. La police... filons! (Il sort en pous-
sant devant lui sa femme qui jette un dernier regard sur Greluchon.)

Mr Greluchon. La police! Je suis perdu!

Cancanet. Lapolice! Il était temps... je n’en pouvais plus!

Entrent: Pierre Martin et Bierkopf, le commissaire, suivi
de deux gendarmes.

Mr Pierre Martin. Voici,Monsieurle Commissaire, voici 1’assassin...
Je savais bien que ce brave Cancanet le tiendrait en arrét jusqu’a notre arri-
vée. Monsieur le Commissaire, je vous recommande mon ami Cancanet.
Vous pouvez lacher 1’assassin maintenant, brave Cancanet.

Cancanet (ldchant Greluchon, qui reste consterné, la téte sur lo
poitrine. A Pierre Martin.) Oufl J'en ai lIa crampe au bras.
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Bierkopf. Cestifous qui étre )'assassing? Cette cheune homme?

MrPierre Martin. Oui, Monsieur le Commissaire, c¢'est lui.

Bierkopf. Bonl.. Gendarme Himmelheber, blassez fous ung pd
a son cOté. Et ou est 1'autre?

Mr Pierre Martin. Quel autre?

Bierkopf. L'autre — la figdime! Tar teufel!

MrPierreMartin. Ah, je comprends... le mort! Il est par ici...

Bierkopf. Gendarme Kohlstrunck, allez afec Monsieur, inspecder le
gadafre et faite votre rapport. Portier, une chaise pour moi... (Il s’assied
sur le fauteuil et regarde fizement Greluchon qui reste immobile.) Cheune
homme... cheune homme... cheune homme... (élevant la wvoix)
cheune homme... cheune homme... cheune homme. (Kohlstrunck revient avec
Pierre Martin.) Eh bien, le mort?

Kohlstrunck. Le mort, Monsieur le Commissaire?

Bierkopf. Oui, le mort?

Kohlstrunck. Il est parti, Monsieur le Commissaire.

Bierkopf. Gomment bardi?

Kohlstrunck. Bardil

Mr Pierre Martin. Il a disparu, Monsieur le Commissaire.
C’est, incompréhensible, mais il a disparu.

Bierkopf (selevant). Ah, bar exemble! Se moque-t-on de moi ici? Un
mort qui disbarait... Ca ne s’est jamais vu. Il faut que j'ajlle examiner moi-
méme... Gendarme Himmelheber, continuez a maintenir le brisonnier!
(I1 va vers la coulisse.) 11 était 1a?

Mr Pierre Martin: La, Monsieur le Commissaire.

Bierkopf (sepenchant). Et bien? ne foyez ious pas qu'il y a encore
de la sang par terre? (/1 s’incline, touche le sol avec les doigts, les regarde...
les porte & son nez.) 11 y a donc des chats dans cette maison? Portier!

Cancanet. Monsieur le Commissaire?

Bierkopf. Ou est le mort?

Cancanet. Monsieur le Commissaire, je vous ferai observer que je
n'ai pas laché I’assassin un seul moment — et que je n’ai pu me rendre comp-
te par moi-méme...

Bierkopf. Bersonne n'est venu? Bersonne n’a touché & bersonne?

Cancanet.Personnen’est venu, mais je n’ai pas vu le mort, moi (en
pleurant). Monsieur le Commissaire, j'ai une femme et quatre enfants...
je suis innocent...

Bierko pf. Taisez-vous! (A Pierre Martin.) Mais fous, fous qui &tes
dombé chez moi comme une bombe... comme une pompe, voulais-je tire —
fous I’avez fu?

Mr Pierre Martin. Oui, Monsieur le Commissaire, je 'ai vu.

Bierkopf. Eh bien? Ou est-il & brésent?

Mr Pierre Martin. Je ne sais pas, Monsieur le Commissaire,
je n’en sais rien (en commencant & pleurer). Moi aussi j'ai une femme, Mon-
sieur le Commissaire... et j’'ai un enfant...

Bierko pf. Silence! Me prenez-fous pour une éponche que vous bleu-
rez comme ¢a sur mon uniforme.

Mr Greluchon (relevant la téte). Hélas, Monsieur le Commissaire,
ne voyez-vous donc pas a quelles gens vous avez affaire? Si mon impression
neme trompe pas, vous étes de race germanique, Monsieur, vous &tes allemand!

Bierkopf. Jesuis allemand, c’est-a-dire je suis alsacien; Monsieur!
J’ai la téte garrée et je n’aime pas qu'on m’échauffe les oreilles, entendez-
vous!

Mr Greluchon. Telle n'est pas mon intention, Monsieur le Com-
missaire!.. En rappelant votre origine j'ai voulu seulement faire une allu-
sion, une allusion délicate a la profondeur de pensée, & la perspicacité,
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a la pénétration, qui doivent nécessairement distinguer un enfant de ce grand
pays auquel nous devons Schiller et Werther, Monsieur le Commissaire, et...
le grand philosophe Kirsch, je veux dire Kant, Monsieur le Commissaire.

Bierkopf. Pien, pien! Mais & quoi sert tout ce que vous dites 1a,
cheune homme?

Mr Greluchon. A quoi ¢a sert, Monsieur le Commissaire? Je vais
vous le dire. Ca sert & vous faire comprendre que (comme un enfant)
de la noble Germanie, vous ne sauriez &tre la dupe de pareilles mys-
tifications. J'avoue que ma situation est étrange et que les apparences sont
contre moi, mais un philosophe comme vous va au fond des choses. Vous
voyez vous-méme que le mort ne se trouve pas... Et quant a I’homme qui
vous a amené ici — cet homme ahuri, effaré — demandez-lui donc un peu
pourquoi il a un pistolet dans sa poche!

Bierkopf. Un bistolet? Voyons un beu?.. En effet, voild bien un
bistolet. (Il le flaire.) 11 sent la boudre... Rébondez-moi, qu’est-ce que cela
signifie? =

Mr Pierre Martin. Monsieur le Commissaire, ¢’est une abomi-
nable infamie... C’est cet homme lui-méme, c’est 1’assassin qui me 1'a fourré
dans la poche!..

Mr Greluch on. Vous comprenez, Monsieur le Commissaire, que je
n'ai pas besoin de relever la compléte absurdité d'une telle réponse! Je croi-
rais volontiers que c’est lui-méme qui a fait le coup!

MrPierre Martin. Comment! Mais, misérable menteur, serais-je
aller chercher la police?

Mr Greluch on. Vous aviez perdu la téte et, bourrelé de remords,
vous 8tes allé vous jeter vous-méme dans la gueule du loup, pardon Mon-
sieur le Commissaire, dans le sein de la justice! On a vu de ces cas-la dans la
médecine légale.

MrPierre Martin. Ah, jamais on n’a vu pareil scélérat! Cancanet,
lui qui est 1a, peut témoigner que...

MrGreluchon. J'ignore ce que c’est que ce Cancanet que vous trai-
tez de votre ami— mais je sais qu’il m’a enlevé ma bourse et ma mon-
tre...

Bierkopf. Comment?

Mr Greluch on. Oui, Monsieur le Commissaire, {aites fouiller cet
homme, vous trouverez ces objets dans sa poche.

Cancanet. Mais, Monsieur...

Bierkopf. Silence! Gendarme Himmelheber, fouillez cet intifitu.
En. etfet, voici un porte-monnaie — qu’afez-fous a répondre?

Cancanet. Je...je... Ce porte-monnaie est a moil

Mr Greluch on. A vraiment! Alors demandez-lui, Monsieurle Com-
missaire, ce que renferme ce porte-monnaie, la somme d’argent qu’il y a?

Bierkopf. Fous entendez? Combien atez-fous d’argent?

Cancanet. Mais, Monsieur le Commissaire, je n'ai pasl’habitude de
porter mon avoir sur ma personne... ‘

Bierkopf. Ché demandé gombien qu'il y a d’argent dans ce porte-
monnaie?

Cancanet. Je ne puis le dire avec exactitude. Une cinguantaine
de francs environ.

Mr Greluch on (d'un air de triomphe). Ce porte-monnaie renferme
4 francs 65 centimes — notamment une piéce de 2 francs, une de 1 franc,
une de cinquante centimes et le reste en gros sous, dont un a 1'effigie de la
République. Je ne compte pas une action du Crédit Mobilier.

Bierkopf (apres avoir examiné le contenu). 11 dit frai... il dit frai.
Et vous avez raison, voila le sou républicaine... (A Cancanet.) Qu’avez-
vous a tire? (D’un ton de menace.) Si c¢'était de I'or je le contisquerais!
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Cancanet (aparf). Et c’est 1d ce qu’il appelait une bourse bien
garnie? Monsieur le Commissaire, en vérité...

MrGreluch on. Faites prendre aussi la montre qu’il a dans sa poche,
Monsieur le Commissaire.

Mr Pierre Martin. Monsieur le Commissaire, je suis innocent!

Bierkopf. Silence!

Cancanet. Oh, la montre est & moi.

Mr Greluchon. Elle est & vous?

Cancanet. Elle me vient de mon pére, qui a été pendant 20 ans
marguillier de la paroissel

Mr Greluch on. Fort bien! Alors vous pouvez dire & Monsieur quel
est son numéro, le numéro gravé sur la cuvette?

Cancanet. Le numéro?.. Qui est-ce qui a jamais remarqué le nu-
méro d'une montre...

Mr Greluch on. Eh bien, je le sais, moi... Ce numéro c¢’est 11.444 et
il y a six trous en rubis.

Bierkopf (aprésavoir regardé). C'est chuste, c'est chuste... Cheune
homme, fous afez raison. Gendarme Kohlstrunck — emparez-vous de cet
homme.

Cancanet. Monsieur le Commissaire...

Bierkopf. Silence! Vous ne pouvez pas exbliquer comment cette
pourse et cette montre se sont troutées dans votre boche?

Cancanet. Je... je... je ne puis pas plus I’expliquer que ce Monsieur
ne peut vous dire comment il se trouve ici?

Bierkopf. Clest frai. J’'ai ouplié de le temander. Cheune homme,
gomment...

Mr Pierre Martin. Je suis innocent, Monsieur le Commissaire,
je suis allé vous chercher...

Bierkopf. Silence! Ilyade cescasdansla médecine légale... Jeune
homme, pouvez-vous me dire ce que tout ¢a signifie?

Mr Greluchon. Volontiers, Monsieur le Commissaire... Il s’agit,
il est vrai, d’une aifaire de coeur. Le nom d’une femme doit étre prononcé.
Mais ou votre bel ceil noir me trompe, ou vous devez comprendre et excuser
les égarements ou l’amour peut entrainer la jeunesse... J'aime, Monsieur
le Commissaire — et... et je crois &tre aimé.

Mr Pierre Martin. Monsieurle Commissaire, je vous avertis que...

Bierkopf. Silence! Ce cheune homme parle mijeux que fous... Et
comment se nomme-t-elle?

Mr Greluch on. Monsieur le Commissaire, vous avez un noble coeur,
vous garderez scrupuleusement le secret que je dépose. Son nom est Hortense
Martin!

Cancanet. Mais, Monsieur le Commissaire...

Bierkopf. Tausend... Silence! J'ai la téte carrée et il ne faut pas
quon m’éjaufe les oreilles. Comment — tarteifel — je viensici pour ein cri-
minel et ein mort et je trouve drois griminels et pas un seul mort? Silence!
Allons engore un mot, je vous ferai mettre un paillon. Gontinuez, cheune
homme!

Mr Pierre Martin. Canaille!

Mr Greluchon. Jedisdonc, Monsieur le Commissaire, que j'aime et que
je suis aimé... Celle que jaime et gui m'aime habite cette maison... La
blonde Allemagne qui me vit naitre... (Voyant que Bierkopf s'impatiente).
Je me suis introduit ici pour la voir, ce vieux ridicule s’est imaginé que je
venais pour sa femme, il a voulu se venger, il a inventé cette fable stupide
d’homme assassiné et son complice (montrant Cancanet) m’a dévalisé.
p» Gancanet. Ah, c'est trop fort! Puisque je 1’ai tenu tout le temps
au collet par I'ordre de Mr Pierre Martin qui avait vu le mort...

.
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Bierkopf. Fous afez fu le mort?

Mr Pierre Martin. Moi?

Bierkopf. Oui, fous.

Mr Pierre Martin. Je n’ensaisrien... jesuis si troublé..

MrGreluch on. N'oubliez pas le pistolet, Monsieur le Commlssalre

Bierkopf. Foui, foui, ce pistolet... C’est donc fous qui afez tiré dessus?

Mr Greluchon (soufflant). Par jalousie!

Bierkopf. Bar chalousie!

Mr Pierre Martin (en criant). Qui? Quoi? Quelle jalousie! Oui.
Non. Ma femme. Le pistolet. Le mort. Ah-ah-ah!.. (I1 se tord les bras.)

Bierkopf. Fous afouez... dites... fous afouez?

Mr Pierre Martin (en criant). Ah-ah-ah!

Bierkopf. Et fous aussi, portier, fous afouez que fous 'avez folé?

Cancanet. Comment, volé! C’est plutot lui qui a manqué me tuer en
se battant en duel aux couteaux avec Monsieur Martm

Bierkopf. Il s’est battu afec fous?

Mr Pierre Martin (criant). Ah-ah-ah-ah!

Cancanet (criant). Pas avec celui-la, avec un autre!

Bierkopf. Comment? Vous afez donc un autre Martin dans
la maison?

Cancanet. Mais certainement!

Bierkopf. Qu'on l'améne sur-le-champ — et aussi cette Matame
Martin, qui a été la gause de tout le mal a ce que j'abréhende!

Mr Pierre Martin. Mme Martin! Jamais, Monsieur, je ne consen-
tirai, jamais...

Bierkopf. Silence!

Mr Pierre Martin. Je ne veux pas qu’elle revoie ce jeune homme...
L’exaltation de ses sens...

Bierkopf (d'une voix de tonnerre). Bortier, c’est 1a que demeure
cette Matame Martin? Amenez-la devant nous, gendarme Himmelheber,
et si elle résiste, trainez-la de force...

Himmelheber La porte est fermée...

Bierkopif. Dites-lui d’ouvrirl

Himmelheber. OQuffrez!

Mr Pierre Martin. N'ouvrez pas!

Bierkopf. Quelqu'un a-t-il ici un mouchoir pour le fourrer dans
son bouche a ce pafard?

Mr Greluch on. Moi, Monsieur le Commissaire.

Himmelheber. Ouifrez!

Mr Pierre Martin. N'ou... (Greluchon lui fourre le mouchoir
dans la bouche.) Hma...

Bierkopf. Merci, cheune homme! (4 la porte.) Vous n’oufrirez
pas? Gendarme, un bon coup d’épaule.

Himmelheber enfonce la porte et reparait tenant Mme P. Martin par le bras...
Elle fait un effort et I’entraine dans la chambre — il fait un effort et la fait sortir...
elle refait un effort... il refait un effort...

Mr Pierre Martin (arrachant le mouchoir de sa bouche). Mais
prenez donc garde, saperlotte, vous déchirez..

Mr Greluchon (dun air sardonzque) Ton coeur, vieux passionné?

MrPierre Martin. Non...la jupe, Ia jupe de ma femme!..

Mr Greluchon (lui renfom;ant son mouchoir dans la bouche). Ne
fais donc pas tant de fagons — mon foulard est lavé de 1’avant-veille..

Himmelheber (fait enfin sortir Mme Martin). Ouf! Quel gaoutchoug!

Bierkopf (&2 Mme Martin). Cest donc vous qui... (La regardant
sous le nez.) Mais c’est une vieille gargasse!
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Mme Martin. Mr Martin, vous me laissez insulter ainsi en votre
présence.

Bierkopf (@ P. Martin). Et vousosez prétendre que c’est pour cette
femme-13, si ¢’est une femme, que ce cheunehomme...Oh, oh! Je voisqu’on se
moque de moi ici... (4 Mme Martin.) Voulez-vous bien vous sauver, Madame,
tites, fous n’avez donc pas de honte? .

Mme Martin (stupéfaite). C'est lui qui m’accuse & présent! Oh,
Mr Martin, je vous arracherai les yeux, vous n'avez qu'a vous bien tenir,
je vous en préviens, dés que nous serons seuls! (Elle sort et ferme la porte
avec violence.)

Mr Pierre Martin (& Bierkopf, en étant le mouchoir). Je vous
dirais bien...

Cancanet. Nous vous dirions bien, Monsieur Je Commissaire...

Bierkopf. Daisez-vous! (Tapant du pied.) Ou est 1'autre Martin
que j'avais ordonné d’amener? Ou est-il? (Tapant du pied.) Hundertausend
(2 nps6) schweren {np36> Ende! Est-ce qu’on veut se révolter contre mon
autorité par hasard? (Retape du pied.) Ne me faites pas suer, car alors je
defiens gruell

Mr Victorien Martin (entrant avec dignité). C'est inutile,
Monsieur le Commissaire, ne vous agitez pas ainsi. J’ai tout entendu —
j'ai écouté a la porte — jesuis officier aux zouaves pontificaux — et 1'hon-
neur m'est aussi cher que la gloire... Je suis le Martin que vous faites cher-
cher avec tant de persistance... Oui, je suis ce Martin.

Bierko pf. Ah-ah...ah... c’est donc fous qui... que... gendarme Him-
melheber, pourquoi ai-je fais chercher ce monsieur? Ah, oui! c’est chuste,
c’est fous qui fous étes pattu avec ce cheune homme?

MrVictorien Martin (négligemment). Oui, Monsieur, nous nous
sommes un peu coupé la gorge ensemble... Mais ce n’était qu'un léger
malentendu... Ma femme qu’on prenait pour une autre... je veux dire
une autre qu'on prenait pour ma femme... Enfin, Monsieur (montrant
Cancanet) qui était témoin, peut vous certifier...

Bierkopf (a Cancanet). Fous étiez leur témoin? Fous, le bortier de
cette maison? Mais c’est de la folie!

Cancanet. Monsieur le Commissaire, je tenais le meurtrier par la
gorge quand tout a coup — clic clac clic clac, une deux, une deux... au-des-
sus de ma téte... J'en suis encore tout glacé, Monsieur le Commissaire...
Et quant a ce soi-disant officier du pape, je...

Bierkopf. Arrétez! Fous afez dit: meurtrier... Cela me rappelle le
mort! Le mort, entendez-fous! Ou est-il, le mort? Ou est-il? Qu’est-il de-
venu? Répondez donc, sacré... tarteufel Donnerwetter! Ou je vous mets tous
en prison — oui, tous, toute la maison, les hommes, les femmes, les enfants
et le chat! (/] tape du pied.) Répondez donc... Ne me faites pas suer! Qui 1'a
vu? (A V. Martin.) C'est fous, n’est-ce pas, qui étes venu a la police? Fous?

MrVictorien Martin. Moi, Monsieur? Mais je ne sais méme
pas ou elle perche, votre police!

Bierkopf. Ah, c’est ainsi, gendarmes, préparez les menottes...

Des deux cotés on entend des cris pergants.... Les deux dames Martin se précipitent sur
la scéne et se pendent aux cous de leurs maris. Tableau.

Bierkopf.Qu'est-ce que c’est que ¢a? D’ou sortent ces femmes? (Regar-
dant Mme P. Martin sous le nez.) Ah! Cest la vieille — et celle-ci...
(S’approchant de U'autre.) Pas trop cheune non plus. Pourtant... si ¢’était
la griminelle?

Mr Victorien Martin. Comment, Monsieur le Commissaire,
mais ¢’est un criminel que vous cherchiez jusqu'a présent.
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Bierkopf. Daisez-fous. Ou squ’ il y a un griminel, il y a une grimi-
nelle, bien siir...

MrGreluch on (savancant). Mon généreux protecteur...

Bierkopf. Fous dites?

Mr Greluch on. Je dis: mon généreux et digne protecteur, croyez-
moi, Madame n’est pour rien dans cette histoire... (I la regarde et sou-
pire.) Je le dis a regret... elle n'y est pour rien... (Mme V. Martin soupire
aussi, MrV. Martin la pince; Mme V. Martin fait: Aie!)

Bierkopf. Clest possible... mais le mort... le mort... Il me faut
le mort — ou est-il? Le mort — ou les menottes & tout le monde!

(Mmes Martin. Ah-ah-ah!

Tous JMr Pierre Martin e Cancanet. Hélas, mon
ensemble Dieu... Ah!
| Mr Victorien Martin. Des menottes & un officier du
| St Pére!

Bierkopf (setenant les oreilles). Oui, oui, vous aurez beau crier...
Le mort... Je veux le mort!

Deux coups de pistolet partent derriére la porte au dessus de l'escalier. Silence instan-
tané et profond.

Bierkopf. Gomment? Quoi? On se bat ici encore! Encore un duel!
Gendarmes Kohlstrunck et Himmelheber — esgaladez cet escalier — et
voyez ce que cela veut dire! Quoi! Fous hésitez! Moi, je fais brandir ici mon
épée — pour fous tonner du courage... Eh, Donnerwetter, en afant et vive
I"Empereur!

Les deux gendarmes (en sélancant sur Uescalier). Vive
I’Empereur!

A ce moment Mr Clovis Pigrobard, trés péle, en robe de chambre et se tenant le ventre
avec les deux mains, apparait sur la plateforme en haut de l’escalier... Il parle d’une
voix bégayante: Arrétez, Monsieur, je vais tout expliquer...

Mr Greluchon. Clest le mort!

Mr Pierre Martin. Clest le mort, Monsieur le Commissaire!

Cancanet. Ah, par exemple! C’est Monsieur Pigrobard qui serait
le mort a présent!

Mr Pierre Martin (avec énergie). Quand je vous dis que c’est
le mort! le vrai, le seul!

Mr Clovis Pigrobard (den haut, avec la méme voix, en fai-
sant des gestes suppliants — et en souriant). Oui, Monsieur, en effet... ¢’est
moi qui suis... le mort. Le mort qu’on cherche. Je vais tout vous expliquer.

Bierkopf. Mais tescendez donc, tescendez, fichtre...

Mr Clovis Pigrobard. Monsieur le Commissaire, j'ai trop
peur... les jambes me flageollent... extrémement... en m’appuyant sur la
rampe... Ne craignezrien... j'expliquerai tout... Un peu... Un peu de patien-
ce... {I! fait un gesie qui dénote qu'il est en proie a une violente colique.)
Un peu de patience s’il vous plait.

Bierkopf. Allons, parlez d’en haut... mais glairement et fite...
Et primo, qu’est-ce que c’est que ces coups de pistolet qu'on a entendu dans
fotre champre? Afez-fous, fous aussi, tué quelqu'un?

Mr Clovis Pigrobard. Oh non, Monsieur de Commissaire,
j’en suis absolument incapable. Je vais tout expliquer. Je suis marchand —
marchand de ballons captifs... Monsieur le Commisaire, et je crois méme
avoir perfectionné ce joujou, bonheur des enfants, tranquillité des méres...
J'ai pris un brevet pour mon perfectionnement, Monsieur le Commissaire,
seulement comme mes ballons sont remplis de gaz explosible, ils ont le dé-
savantage de crever quelquefois... avec bruit... avec beaucoup de bruit
j'en conviens, comme des pétards...
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Bierkopf. Bah! Et quel est I’avantage de vos ballons?

Mr Clovis Pigrobard. Ilsn’en possédent pasencore, Monsieur
le Commissaire... pas encorce... Mais j'y travaille... Ce sera... Ce sera, si
j'ose m’exprimer ainsi, le couronnement de 1'édifice. Deux de mes hal-
lons viennent malheureusement d’éclater et on a pu croire & un accident...

TYPIEHEB
Hapurarypa., PUCYHOK HeNBBECTHOI'O XymomHmEKa, 1869 r.
JlgTepaTypuuii mMyseil, Mockea

Bierkopf. Clest pien, c’est pien — laissons 1i vos ballons. . Ex-
pliquez-nous comment se fait-il qu’on regonnaisse en vous I’homme
mort,?

Mr Clovis Pigrobard. Clest trés simple, Monsieur le Com-
missaire... trés simple... Je le suis en effet. Je rentrais chez moi ce soir pour...
pour rejoindre mon épouse qui m’attendait depuis le diner — quand j'ai
regu... j'ai re¢u un coup de... un coup assez fort... un coup trés fort dans
le bas... le bas...

Bierkopf. Vendre?

Mr Clovis Pigrobard. Non, Monsieur le Commissaire, des
reins... le bas des reins... parce que je suis trés nerveux, je m’'évanouis
aussitot... Pourtant, comme le projectile... car il y a eu un projectile,
n'avait percé que le bas... le bhas...
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Bierkopf. Tes reins?

Mr Clovis Pigrobard. Non, Monsieur le Commissaire, le bas
de mon pantalon... Je repris mes sens et me hitais de revenir... par un esca-
lier dérobé.. . pour ne pas exciter de nouveaux troubles... vers mon épouse.
Je commengals a reprendre mes sens, quand ces deux explosions...

Bierkopf. Pien, pien... assez! Qui accusez-fous d’afoir {oulu atten-
ter a vos chours?

Mr Clovis Pigrobard. Oh personne, Monsieur, personne!

Quelqu’un, un passant a du me prendre pour un autre... car je suis trés inof-
fensif, Monsieur le Commissaire, inoffensif comme un pigeon... Mais par-
donnez-moi... Madame Catherine, je sens, ma foi... co... une faiblesse...
une faiblesse... donnez-moi s’il vous plait un peu d’eau de mélisse des
carmes.

Mme Clovis Pigrobard (apparaissant sur le palier avec un
verre). Voila, mon bon ami, voila.

Mr Greluchon (poussant un hurlement). Houaah!

Bierkopf, Cancanet et les deux Martin. Quest—ce‘\’

Mr Greluchon. Houaah... retenez-moi, arrétez-moi, c¢’est elle!
(Il va s'élancer.)

Bierkopif. Qui elle?..

Mr Greluch on. Hortense Martinl La cruelle, 1’adorée, la vertigi-
neuse Hortense Martin. Houaah!.. (Il veut s’élancer.)

Bierkopf. Chendarmes, chendarmes, retenez ce cheune homme...
retenez-le par les deux bras...

Mr Greluch on. Houaah... (4 Catherine Pigrobard.) Ne me recon-
naissez-vous donc pas, o femme étonnante?

Mme Clovis Pigrobard. Moi? Vous ai jamais vu.

Mr Greluchon. Vous? Vousne m’avez jamais vu? Vous? Et le café des
deux Trombones, et les 4 tasses de chocolat avec le riquiqui, et la méche de
cheveux coupés par devant et par derriére, et les serments sur la téte denos
enfants futurs, et la Barriére du Grand Monarque, et 1’auberge enfin, 1'au-
berge du Grand Sanglier, le rendez-vous... n’étes-vous pas Hortense, Hor-
tense Martin?

Mme Clovis Pigrobard (avec fierté). Je me nomme Cathe-
rine Pigrobard, je suis la femme de Monsieur que voild et je ne sais pas ce
que vous voulez dire.

Mr Greluchon. Gendarmes, gendarmes, tenez-moi bien, car je
sens que je me change en un tigre altéré de carnage! Ah! Tu es la femme de
cet homme... Mon instinct m’avait bien servi quand je lui tirai ce coup de
pistolet que j'avoue maintenant, Monsieur le Commissaire, dont je me
gloritie, Monsieur le Commissaire! Ah, tu te nommes Catherine Pigrobard
et tu te donnes le nom d'une de ces respectables dames! Et tu t’es imaginée
que tu peux impunément mystifier Romuald Népomucéne Greluchon et
qu’il ne se vengera pas! Tu t’es trompée dans tes calculs, Mme Hortense
Martin — et la preuve la voicil... (D’'une seule saccade il renverse les
deux gendarmes, arrache U'épée des mains de Bierkopf et monte en cou-
rant Descalier... Tous poussent un cri per¢ant, Mr Pigrobard se sauve en
faisant la roue comme un clown, Mme Pigrobard reste pétrifiée; Greluchon
arrive sur elle, et léve 'épée, elle tombe & genouz...) Te voila 4 mes pieds,
perfide... Meurs!.. eh bien non — tu as la peau trop blanche — si quelqu’un
doit mourir... c’est moil.. (Il se perce avec I'épée de Bierkopf, redescend en
chancelant 'escalier... et vient tomber sur le devant de la scéne...Bierkopf,
épouvanté, se penche sur lui.) Ton épée était bien émoussée, Commissaire..
je ne m’attendais pas a cela de la part d’un agent de I’empereur Napoléon —
mais... je te pardonne.

Bierkopf. Invortuné cheune homme! Gu'avez-vous fait?
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Mr Greluch on. Je te pardonne... Oh, ma mére!... Je n'en ai plus
depuis 1’dge de deux ans... mais cela ne fait rien... ¢’est ce qu'on dit tou-
jours... quant on meurt... (/1 meurt.)

Bierkopf. Il n’est blus...

Mr Pierre Martin. Horreur!

; 1'\/11' Victorien Martin. Fameux coup! Quel zouave ¢a aurait
ait!

Mme Victorien Martin. Oh, je ne me consolerai jamais,
moi!

Mme Pierre Martin. Encore un mort! Oh, je sens qu’il n'y
a qu'un cataplasme au creux de l’estomac qui puisse me sauver...

Mme Pigrobard (en rentrant). Monsieur Pigrobard, Monsieur
Pigrobard, au secours, ou &tes-vous donc...

On entend 7 ou 8 explosions de ballons captifs,

Cancanet. Mon Dieu, entendez-vous ce bruit?

Bierkopf.Cavous étonne. C’est pourtant bien naturel...1’émotion...
({1 s’avance.) Messieurs — che temande la parole — ce malheureux cheune
homme s’est fait justice lui-méme... Respect a ses cendres, comme dit dans
ces occasions Mr Tropling! Que chagun de vous rendre dans sa chambre... et
fasse des réflexions, beaucoup de réflexions... Nous déposerons le gadafre
sur cette chaise. Gendarmes, aidez-moi.

Himmelheber. Fautilluiretirer votre épée du corps, Monsieur
le Commissaire?

Bierkopf. Qu'il la conserve encore pendant quelque temps! bauvre
gargon! L4, le voila bien établi! Et maintenant, Ganganet va le garder — et
dans une heure, guand j’aurai fait mon rapport — nous viendrons emborter
I'infertuné. Pas d'observations, Messieurs — et que chagun se redire en si-
lence et a regulons! Moi aussi je vais me retirer en silence et & regulons.
Ganganet, & votre postel

Tous se retirent,

Cancanet (seul). Ah, s’il croit que je vais garder comme ¢a un mort!
Serviteur! Je vais m’enfermer dans ma loge! Du diable si je reste un instant
de plus ici. (/1 sort. On entend le double tour de la serrure. Cing minutes
se passent.)

Mr Greluchon (léve lentement un bras, ouvre un eil, puis un
autre... puis remue la téte de droite a gauche. Parle): Ou suis-je? Est-ce
le paraeis? ou l'enfer? Suis-je mort? Ou ne le suis-je pas? Ca ressemble
beaucoup & l'auberge du Grand Sanglier... Décidément, je ne suis pas
mort — Hourrah! (Il saute de sa chaise.) Et cette épée?.. (Il la retire.)
Tiens, je ne me suis traversé que ma chemise et mon gilet de flanelle... la lame
a passé sous l'aisselle! Eh bien, on me croira si l'on voudra, mais je suis
fort content de vivrel... et je suis guéri de mon amour pour Madame Mar-
tin... pour toutes les Mesdames Martin de la terre... Sacrebleul Les gen-
darmes qui reviennent... Filons! Les portes sont fermées... Que faire? A,
cette tenétre... (il regarde) pas trop haut... un étage... Allons! au petit bon-
heur...

Au moment ol il se met & la fendtre pour descendre — entrent par la porte du
fond Bierkopf et Cancanet avec toute une patrouille...

Bierkopf (en s'avancant). Messieurs, le mort que fous foyez la
et que j'ai laissé 12 sous la garde du fidéle Ganganet... Eh bien... Ou est-il...
Mr Greluchon (de la rue). Disparu!

Bierkopf et Cancanet tombent évanouis 1'un sur l'autre.
Tableau.

16 JIuTepaTypHOE HACIeICTBO, T. 73, KH. IEeDPBad
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JlpaMa B OJHOM JeliCcTBUH

Heficrpyomue JUIa

IT-u 'penwimor ** wMomomoit gemoBer, 21 ropa Jlanre
IT'allnepMapren ns Kapnanrpa, panree, 67 ner Xoxkep
I'ska Topreunsua Qpemgeronpa MapTeHn, ero ;kesa,

63 mer r-xa [rpayc

e Buxtopuenm Mapren ofunep B orcraBke, 45 mer r-u Ilénedensy
Mxa Bup:xmuumsg Fopremsua MaprTeH, ero skera, 3b Ier T-#Ka Penenaxkamng
T-a Kanosne Hurpo6ap ms Pyama, TOprosen BO3XYIIHBI-

ma mapamu, 40 mer JeBpuen
I''kaMapmamsmaKarprallurpo6ap, eroena, 25 nrer r-ka OGepMmiomiep
Hamxanme ***, mppmeparumk, 60 ner Moprenser
Buprond **** xoMmmccap mommmmu Here
FTmMMeabxebep *rkk# }nonmueﬁcune BpeseHI:eH
Honpmrpynk *#*k&x Jlexemneitn

IetictBue TPOWCXOAMT B IPOBMATIHAILHOM (PaHIy3CKOM rOpOAKe, B IPHXOed ro-
cruaunkl Boapmoro Hadama. Jlamma, BHcAmMAsA IOcepeHHEe CBORYATOTO NOTONKA, TYCKIO
ocpemaer cieny. Hanpaso, na mepefieM miade fBeph I IPOCTOPHOE KPecio, APyras ABephb
ma BropoM miame. Hamepo pxBe /iBepu, B riiyOmue KPyTaA JecTHHNA, BEAYymasdA HA BTOPOMH
9TaK, W JiBepb. 3amaBec IOAHEMAaercd; 0beT IOJHOYb, H TOTYAC KE PasfgaercA BEICTPeEI
H3 IHCTOMETa.

I''e Kaosuc ITurpo6ap #*¥**% (g20dum us deepu nanpaso; eosocet
y Hezo cmosm Oubom, auyo pacmepsunoe. On Qepacum pyku NOHUINCE CHUFBL,
EPYHCUMCS GOAMKEOM U nadaem 30 Eyiucs Haaeeo ¢ ¢ondem). 3iaopeii... yroguwa
MHe IPAMO B CepAle... yMAPAW... YMUPAO...

I'mTpenwomon (enbeeaem uz deepu nanpaso. ¥ rneeo mosice 60.40CH
6CKAOKOYEHBL, 8 pyke on Oepacum Oumawuiics nucmosem). Xa-xa-xa! Haxo-
rern-to! fI orommen! Orenio, B3MpawmMuil Ha MEHA W3 HpeUCHOTHEN, KOoHed-
Ho, Gymer mosoieH Muoi! UYro k! C HemcToBOI pamocThio Gyoy A CMOTpeTh
Ha CYJOPOKHEE I'DEMAcH yMmupawomero comepHura. (Cmpemumeasvrno Gexcum
61€60 U CNYCMA MEHOGEHUE 6038 DAWALTACS — OH CIa4 euje GaedHee, 6040CH Y Heeo
ezsepowtuaucy euje 6oavwse.) Benmuruit 6osxe! Uro a magenan! fl y6un mesnarnom-
na! (Hekomopoe spema cmoum nenodsusncro.) Her, me momer 6urn! Baras-
Hy-ka eme pas! (Hdem sa Kysucs HAIe60 U mMOMHAC He €036 PAUACTNCS.)
Henoctmxumo! Yedoper, KOTOpOro st xoTen yO6uTb, BHCOKHH, YepHOMA3Ll
M CyXONAapHii, HOC y HEro OpJIMHHH, YCH... a TOT, KOTOPOTO... (¢30pacusas)
TOT, KOTOPOTO s1 yOUN,— HeBHCOKUII, TOJCTHIL, PHKHIl, ¥ Hero Hoca W B IO-
MHHe HeT W OH CBexeBHOpHT... Hemoctmmumerii, HemocTHmuMeiii mpomax!
Kar 6urs? bemars? Ilomommurs Tpyn B memor u Gpocuts B pery? Ho rme
HaliTh MemoR, rge — pery? O loprensus, [oprensus! W papu te6a g, 6HTH

* JlepeBop ¢ ¢pammysckoro A. A. X ynapgoso il

*# TI'pemromion (Pppamm. greluchon) — moseca.

*** KHapkaue (0T ¢paHu. cancaner) — CIIETHHYATH.

*#%* Bpprond (mem. Bierkopf) — numsmas Gamxka.

##%** Ppymmensxebep (mem. Himmelheber) — nopmmparormuit mefeca, To 3xe, 9T0 moO-
PYCCKH «KOJIOMEHCKAaf BepCTas.

*#xk%* HompmrpyHK (mem. Kohlstrunk) — xanmycTHas KodYepHIKEKA.

wxxx&x+ B aprorpade ommcka: Bmecto Kmosme IlurpoGap — Haosme Mapren.— Ped.
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MOKeT, CIOMY CBOI I0HYI0 ToioBY Ha smadote! Hagobmo Gemars — Gemars
IOKa He IPOCHYJICA Bech [OM, MOKA OT I'POXOTA BEICTPENOB JIOMHM He BEICKO-
9EIM M3-00J Temnux mepwH... WUrak, Gexum! (On obopawusaemces u eudum
e-na ITvepa Mapmena, noseuswezocs us emopoti deepl cnpasa, 8 oUKAL, HOYHOM
Koanake, xaiame... u ¢ nodceeunukom ¢ pyre.) Ax! fl morum6... MeHA BACTHUIIH. ..
(Omcrarueaem ¢ eaybv cyems.)

I'm Ilbep MaprTeHn. 3-9, MONOKOIl 4elOBeK, UTO BH TYT melaeTe?

I'eE 'penxwmon. fl... cymaps...

I'e Ilsep Mapresrn Bor uvmenno... sBu. Bu uro, musere znecs?

I'N'mTpenwomon. f, cymaps?.. OrHions Her, cymaps!

I''e Ipep Mapren He:mxusere... 4T0 e BH 37eCh [leaeTe B TaKOH
HeypouHHi gac? Jla KTo BH TaKOH, CKa)KUTe Ha MUIOCTH? Y He BH JIH CIy-
9affHO BHIPBANM MEHSI U3 O0BATHMI CYyUpyrd, He BH JM — BHHOBHHK CTOIb
HEYMECTHOTO, CKOIb U cTparHoro myMa? Ho uro g Busky? ¥ Bac B pyKe nucro-
mer?.. Y He MHTAMNCEH JU BH NOKOHYATH CAMOYOUIACTBOM, MOJOI 0 YeIOBEK ?

I'm 'pextomosn Her, cyrapp... Ycnoxoiitecs... I me mpwumama
cefe HUKAKOro Bpefa... HW Majeiimero... Ho k gemy ckpmBars... Cymaps,
cnacure MeHs... [lomorure! fI B oraasnmn. (On Gpocaemes na koaenu.) {1 youn
ges0BeKA.

I'm llsep Mapren. Hax?

T T'pexwomoun. Cuyuaitno, cymaps, ciaydgaiimo... I mpunax ero sa
apyroro... Mens ocienuia peBHOCTH— 3TO POKOBOe 4yBCTBO... CloBOM, A 3a-
cTpenns ero, oH TaM — y6ursiit HamoBal. Ho Begs Helln3s jke ero TaM 0oCTaB-
JIATHL HABEKH, CaM¥ MOHWMAeTe — TAK BOT, BH [JOJKHE IOMOYb MHE CIIPATATH
ero... O s morud!

I''m Ipep MapTen Cygapp, BE coman ¢ ymal

I'eaT pentomon (cdvagorvckunm zoxomon). Comen ¢ yma. Ax, maii Gor,
uT0o6M 3T0 GHI0 Tak... Crymaiite sxe, caM;m mOCMOTpUTe, €CIW He BepHTe...
(IToOmanarugaem eeo & Osepu caesa.)

T‘uIlisep Maprtesn (momuac ace gosepawjaemes, y He20 Moxce 6040CH
ecmaau Owbom). Aiil..

I'a Ppeanwmon (6pocacmes k Hemy, 3amumaem emy pom pykol).
Cypmapn, pagu 6ora, He KpudguTe... BH pas6yanTe DpMBPAaTHHKA, BECh JOM...

I'ellsep MapTen (ombusascy). Aii... ail...

I''e Tpeantomon (cnoga 3awmusmaem emy pom pykoi). JarIwHaio
Bac... llogyMmaiiTe, ecim cioja DPHUAYT, Bac, MOMKAXYH, OPHEMYT 3a MOEro
c006ImHNKA... BOT cMOTpHUTe: S 3aCOBHBAI NHCTOJET B Baml KapMaH, BRIMa-
3HBAI0 HOPOXOM BaM PYKHE W JuIO... BupnTe, Kakoil omacHOCTH BH ce0sA HOf-
Bepraere...

'ellsep Maprer (sicsoboaucdascey). la BH — IPOCTO TyFOBHIIE...

I''n Tpenmomodd (cnoea samumaem emy pykol pom). Brcmymaiire,
CYRaph, IpesKie 9eM oCyKaaTh MeH:A... Ceifdac A pacCcKasKy BaM CBOIO HCTOPHIO
B IBYX CIOBax... B ABYX CIOBaX...

I'e Iloep Mapren (eucsoborudaacy). [la oToycTuTe ye MeHH.

I'-i Tpenomox (crosasancumaem emy pom pykoti). Pagu Bac a cTaparcs,
cynapb, pagu Bac... Bucayuaiite mersa... fI momom, cymaps, MHe 22 ropa;
A momaj B y/KacHOe TOJIOKeHWe W Temepb, NOMKHO OHTL, caM Ha ceba He
HOX 0K, — BIPoYeM, He OyAb B KOMHATe TAaK TEMHO, BH O I caMu yGeguiucs,
gT0 mpupoja He OBIIA MHE MadexoH.

I''a Hsrep Mapr e u (ombusascy). Tak 2T0 1 eCTh Te jBa CI0BA, KOTO-
PHIMH TH 06eImal... IpefaTedb... Ax, OLIM 66 y MeHa 3yOH... A O TeGa uc-
KycaJ!

I''s I'pentpomoun (cnosa sanumaem emy pom pykoii). §1 6ymy xpatox,
cynmaps, A Oyay rosopurh Ha MaHep Herpa. B raje — BocxmTHTeIbHAA JKeH-
IMHA: TeneJpHO-PYCHe BOJIOCH, POTHK CePRedKoM, HATHh PYTOB UeTHpE mioli-
Ma... g BioGuen... ora mexHa. O6bsacHennme... Ceumanve... 3acTara Bemnmkoro

16*



2%k AUBPETTO ONEPETT M KOMEIMSA (1867—1869)

MoHApxa, Buepa. I[bAH OT cUacThA — HA YJIHNE ABOe HPOXOKUX DPOMBHOCAT
ee umsa — Bosraac, Mosa TIopremsmal VYrasam sgemmumit agpec... fpocrTs...
Orgagane! IloroHs 3a BCTPEUYHRIM; KYOJIeH OUCTOJET... K KOMY BH HmeTe?
K Toprensuu Mapren! K meii? K meii? Ymonmompauenne... Ha mur ckpmBaer-
€4 U3 rjas, MOTOM MOABIAETCA B TeMHOTe, Boil ruensl, nad! BricTpex: yoms.
Heznaromen! Cymapp! Cymaps! Temeps BH 3maete Bcé. Jla He myiite
MHE PYKY!

e lIsep Maprtesn. Topremsus Mapren! Bu craszamu — Topren-
ana Mapren! Ho Benn Tak, cynaps, 30BYT MOIO jKkeHY, W OHA, CYAaph, JKUBET
afech!

I'aI' pe aiomosn. Bama ena, cygaps? Wa-3a nee a y6ux... Bupogewm,
CTPacTh OHPABHHBAET BCe...

I''e Heep MaprTen A, surTak gymaere! IlossomsTe MHE HE paspe-
IATL DTOTO MHOHWS, M A Ceil9ac MO30BY...

I''a Tpenwmosr. HKoro?

I'elisep Mapremn Tocuomy Mapren, cydaps, a0 HPUCTHIAUTDH
BacC... WIH, CKOpee, MPUCTHINTEL €0, BePOIOMHY, W60 BH cxasaim — ['op-
rensus Mapren. BupoueM, y Bac Tako#l AIHHEHNI mMpoGop HA 3ATHIKE, UTO
BH NOIKHE HPABUTHCH jKeHmMUHAM!

I's Tpeawmoan (aemanscy). AX, cygaps, BH MHE JILCTATE.

I'm Msep Mapren Herogaiil K cgacroio, ona eme He meria.
Mz pacriagpiBaiim machsIHC, CyAapb, nacbanc! IlogyMars TOXBKO, 4TO CTOAB
mobponeTennHoe saHATHe He moMemano!.. locooska Mapren! I'ocmosxa Mapren!
1 B TOT camBiil eHB, KOTMA A KyIHI e 30HTHK 3a ceMb ¢pankoB! I'ocmosxa
Mapren! Wpure copmal.. B gem ects!

'k I'peawmou Cygaps, cyaaps, Ipomy Bac, mogyMaiitTe o HecdacT-
HOM MepTBelle, KOTODHIl KT TaM...

I'm TIpep MapTen Ocraspre MeHs, nouamii co6uasaurens! [oc-
nomxa Mapren, u3BONBTE HeMeIJIeHHO HPHHTH cropal

IFsxka MaprTen (raeorose y nee ceemaniii napur u uenuur). Uro Takoe,
9TO TaKOe, MYKEHeK, 4ero, BH TAaK PACKPUIAINCH, 9TO CHYYAIOCL?

Il''e Isep Mapren Uro caxymmaocs? (Tawum ee k I'peaowony.)
Vs3maere »TOro 4eJOBEKA? '

I'ska MapTtemn VYsmaw? [la s ero B riasa He BHieia.

I''mlisep Mapren Jhxere! Bu Hazmaunnm ceumanme 3TOMYy 9eilo-
BeKy, HADYIIUB CBOI HOJIT, HA3HAYWIH CBUJAHHAE Yy 3aCTAaBH DBeIHKOro Mo-
Hapxa!

Nka Mapremn fA?

I'-e T’pexmomon. Yspr Bossmul Ho Begn sta mama rogurcsa mue B
6abymrd, cymaps? Bexs oHa mapmr HOCHT, CyHaphb...

T-xa MapTen Haxaul

I'ellsep Mapren Hy, a passe napuk He memeapHO-pycHii? Bm
;e caMm ckazanm!..

Ik "'peaxomon. Jla BH Hago MHOI cMmeeTech!

T'sxa Mapresn Bwn Gpegure, cyaaps...

I''a lsep MapreH Ax, s Gpexy! Tax sHaiiTe sre, 9T0 5TOT roCIO-
OWH, B IpUNAajfiKe PEBHOCTH, BHYNIEHHOH eMy ComepHHKOM,—u060, Kaykercd,
y Hero ecTh CONePHAK, CYJaPHHA, 4TO YeJ0BEK 3TOT COBePILII yOUHCTBO, U TPYD
feHATH, KOTOPOro OH yOWMI, JIeKUT 3[MeCh, B JoMe.

I'ska Mapren (nodbupas wéru). AX, ax, Meprser B joMe... B mamm
AHM, KOTHA cBHpencTByeT xonepal!l Ax... (ybezaem).

I'm T'peanwomor (spomro zoxouem).

I'elisep MapTesn Tu cmeemnbcs, npesperssii! Yk He BooOpa-
/KaeNib JIM TH, YTO MEHA MOKHO OyPauNTh TAKO# rAyNmoil XATPOCTHIO... HaH-
kaHe! I'ocmogme Kamskame!.. ([Jepeaem roaokoavuux.)

I'e Tpeniwomoan. Cymaps! Cymaps! Begr KoJTOKOIBUHK...
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IF''mIIvepMapresn. 3aomei! ITor KOTOKOIBYHK OPOOHI TBOH Cyx-
auil gac... Hamkame! Ilpusparnmk! Hankane!

K a & a B e (nosecasemes us deepu ¢ eaybune cqenbz 80 aanenceom acuaeme
u eazanom Gymaxcrom koanake). Benurmii Gome, uro cayumiocs? I'ocmomme
Maprer, B mome moap?

FN''llsep Mapren Iomap! Hak Gu me tax! Xyme Toro — y6mii-
CTBO OCKBEDHUJIO CTE€HH DTOT0 KIJIHINA.

Hawmxage. Y0uiicrso!

I''e Ibep MaprTeH ¥YomicrBol.. Heprsa — Kakoit-To rocmommt,
OfieT OTMEHHO, B RJISTHATHX NAHTAJOHAX, & BOT — yOmiina! JlepmuTe ero sa
mUBOPOT, Apy:kume HankaHe, ma moxpende, A 3HAI0, BH CIJIBHE Kak OUTIOT,
HE BHIYCKaHTe ero, BKE 0TBEYAETe 32 HErO FOJ0BOM... A s mofery 3a moammueii.

Karwaxamne (on yiue ycnea cxeamums I peaowona). Cynapb, HaleHbT®
MOH TeUNHil CIOPTYK, He TO HPOCTYIUTECH...

I'Ellnep Maprten He Goiitech, KpOBb MOSI KHIUT OT APOCTH, U 5
o6nmBaw0Ccs DOTOM — Jla NOKpende fep:kNUTe STOTO YeIOBEKA.

Hanrxanre. Byny gep:xars, moKa OH CTOHT He MEJOXHYBIIHACH, & IIe-
BeJbHeTCA — HOpHURymy! :

I'n lbep Mapren (subecaem na yauyy). Mmennsa! Mmenusl
(Kopomras nemas cyena. Kaunrane depacum I pearowona sa wugopom.)

I'e Tpenomor (nocie HECKOALKUL MOAHAAUGLLE NONLIMOK 0€8060-
dumuca). Cymaps, rocnoguH OPHBPATHHK... BAM BejIelIH JEHATH MeH:I, HO
He BeJIeJH MelaTh MHEe TOBOPHUTH.

Hanmxanme. I'oBopu, roBopu... TOBOPUTH MOMKHO.

I'sTpeaiomon Cymapb, BH TaKOi CHIbHHIL, a A TaKo# CIAOHI, 9TO
BH MEHA YAEP;KUTE W ONHOH pyKoi... A IPYTyl OUYyCINTe-Ka B KapMaH Moe-
ro ;xuiera... Bor tak. Uro BH TaM Hamymaau? BecbMa yBecMCTHII KODIeJeK,
He npaBja Ju?

Kaumxane. Ja.

T’ peniomon Tax BOT, rocuoOAUH OPABPATHIK, HOJIOKHATE ero cebe
B KapMaH.

Kamkame. Yro a m menar.

I'eI'pentomosn U ormycrure Mens.

Haumxasne. Yero s He cuenaio.

I'eI'peaiomosn Haxr rax?

K amxamne. Aayserso goara? Tefe-To He3HAKOMO TYBCTBO KOJTa, TBAPD
TH Gesgymuan u Gesbomuasn! (T'pacem eeo.) I'me Tpyn, orBeuaii!

I“e['pexniomown. Tam, 3a meperopopkoil,— HO moJerde, BH MEHA TaK
THCKaeTe, 97O TOTO IJIAAH CBePHETE MHe 9eJI0CTh, KOHeYHO, HOIIpeTHAMEPCHHO,
Henpenuamepenno!

Hanmxaue. [logymaems, rBost rostosal Hegourro eit OCTaBaTBCH Hamiedax...

IF'eT'peanwmon Ho, rocuoqua npuBpaTHuK, BH 3KeCTOKo omubaerech
Ha Moi cuer] MeiiTe B Buay, A 6orar, sHaTeH, M MOH POIATENH O30JOTAT de-
JT0BeKa, KOTOPHIl IOMO;KeT MHe y0esKarh.

Kauxane. Tax, smaunt, cynapp, BaIId poANTeNd...

I''e " peuniomon, OHK oGorarar Bac, BaM XBATHT [0 KOHIA KUBHH...
Ax, 1o 9ero ke s paccesn! B xpyroM xapMaHe ;Kmiera Jd€KaT OTIWIHEE TaCHL

Hauaxramne. Orol (Bepem uacw.) 11 BeprOo — xopomnmu!

I''eE 'peantomosr. O, Bemrolennne 4ackl. C CeRyHIHO! CTpPeNKoOi,
9TO0 BechbMa IOJE3HO AisA Bpada. MHe mx mpucianm u3 Heuesn. Ha xpsimxe
€CTh KPY;K0UeK, TaM BH MOKeTe BHTPAaBHDPOBATL CBOY MHHUI[UAJH.

Hanmxane. Buaro — Bpau?

I T'peaiwoumou Her, nHoBH-To Moran Gum M Omre! IIpucMorpmrecs
K HIM BHUMAaTeIbHEe.

Hararasme. O,cyiapb, BH MEHA BBOAWTe B NcKymenme. Hax sxe OuiTh?
Yro s cramy rocuopzuy Ilvepy Mapreay uz KapoaeTpa.
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I'uTl pexomoH. Bu crajkere... CKaskeTe, YTO sI BHPBAJICA U3 BaIIHX
Py (on croga Oeaaem nonsimry ewpsamvcs), 9TO BH He yHep:KaINM MeHA...
Ha nomoms! Ha momoms!

Kanmxame. Toconogum 6apon!.. Focnogun rpad, He opute ke Tak, Ka-
Koe JerkoMuicime! Bm ceGsa rybure.

e pexmwmoH. Ilycrure mersl Ilycrure meus!..

I'm Burrtopuen MaprTen (nokasieascs usz deepu caesa). Tody
TH, I6PT, pazpasy Bac rpoM, Y10 TBOpHUTCA B HameM goMe! MoykHO moxyMaTs,
37ech Koro-to yGumsaior... Jla sro Bw, nmamama Hamrame? Yro Bm Jemxaere
€ 9THM ueJ0BeKOM? YK He BOD JH OH?

Kamaxranme. O Her, roconogud KamumTam, Her, He Bop! ITO... ;xuien
C CeIbMOT0 TaXka, IYHATHK, BOT A U eP:Ky ero. EMy B3gyMasoch NpOryaaTs-
¢ MO KPEHIMAM.

I''eBuxropuen Ma pren. [lapasGynure xeero, pazbynute. Pas-
Be BH He 3HAETe, 9T0 €CTh HPEeBOCXOTHKI cm0c06... [lnecHyTs xonomHoi BOKOIT
B MO0 WJIH XOPOMEHBKO TPaXHyTh 1o cumee.., Ilocroiite, & BaM ceifgac mo-
mory. (IIpubauxcaemes.)

I'ePpeanwmon (ysuds ezo, navunaem eonums). Al

T-uBurropuen Mapren Iaagnte, mpaxoguT B ceds!

I''e 'penwmon (goem). A-a-a!

Hamxame. Uro-ro ym wepecayp upuxopur B ceba. (Bnoazoaoca.)
YcnokoiiTech, MOI00i 9e/I0BEK, YCIOKOHTECH,.. 1A HY Ke.

F'el'peawmon (Burkmopueny Mapmeny). OtBedail mHe, 3JofeH,
He TH JiM HOPOXONMJI dYaca JBa ToMy Hasaj mo yiaume Cyxoro mepera B cepoi
MIIsANe W CYBOPOBCKUX CAOTaX BMOCTe C YeJI0BEKOM B 3eJ6HOM Kapryse
¢ sKenroii wkucrouxod. Jla, A ysHAWw TBOW MaHepy Teperh Hoc. OrBedail,
3T0 ORI THI? . \

I'm Burkrtopuen Mapren (Kawkane). Bam xymaTux mpocTo
cymacmenumi... (I'pewowony.) Tlomanyit, npuoomunawo... Hy rax gro ske?

T-eI'peniomod. A-a-al Yauma Cyxoro mepeBa. YesnoBer B Kapryse.
N me mpaspga nm, mpoxopa mo yaume Cyxoro mepeBa, TH 3TaK¥M (ablieToM
CKasaj coyTHAKY B Kapryse: «Mos I'opressus ;xmer MoHA y ,Boabmoro Ha-
6aHa“», a oH cupocmxa: «I~xa I'opremsns Maprea?» W T oTBeTmI ¢ oMep3m-
TeJbHEIM CaMOJOBOJBCTBOM (2060pum asvyemon): «ITa ;ReHIMUHA MEHA 000-
;KaeTy — 4TO, HempaBma?

I''E Buxropuen Mapren BoasMomxuo m 970... HY Tar 4TO Ke?

'k Tpeawmosn UYUro? Tax smait, cMemnoit xsacryH, ['opreHsus
o0os®aer MeHs, OHA HA3HAYMIA MHE CBUJAHHE y 3acTaBkl BelmKoro monapxa,
A TOKe BAIOGIEH B Hee [0 caM03a0BOHVS M W3 PEBHOCTH yOUHA HOMOBHHHOTO
ge0BeKa, MPUHAB ero 3a Tebd...

I''s Burktopuers MaprTeH. Iopreasua BmiobGiera B Tebal A Th
BaioOneH B meel.. Ceupganue... TaedAua gepreil, nporaarse... f swaxmy TBoei
KpoBu|

Il'mv-aT'pentomoH A arTBoeiil

I''E Burropmen Mapresn f — xanouran 3yaBoB.

I''eT penomor. [[alyas Ts X0Th PAMCKIM TaINoH, Bce PABHO 5 Tebs
npes3upan M HeHABIRY.

I'nBurxtopumerm Maprteun. Muo6ygeM gparncd.

I''s ’'pexnpomon Hememgusa! Beanm Tompko 3ToMy 0IyXy OTIHYCTHTH
MeHns. :

I''E Bmxropmen Mapten HKamrame, oTuycrure rocrmoguaHa.

Hanmxamre. Hnsagro!l Uro cramer rocomoaun Mapren ns Kapmarrpa,
Befib OH mpujeT ¢ HONUMMALH? -

I's Burropmern MaprTen. A BOTsaBac ymuumy cefiyac 3a Bamn
OPOTHBHHEE TOJCTHe JAKKu!

Haugxane. Ymunanmre... 9yBCTBO J0ATa MONJEPIEHAT MEH.
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I''sBuxkxrtopuedn Maprtesn [aoroycrure BH ero B KOHIE KOHIIOB!

Hamxane., Her! Her!

't Buktopumern MaprTeH (nocie muyemusx ycuaut ommoskHymy
Kawnkane). YP! Jla 2TOro mpoRAATOr0o NPHBPATHHKA C MOCTa HEO CABHHENIE...
(K T'peanwwony.) Tlocayma# — Moe OpeAjio)KeHWe, BepoATHO, Tebe moHpar
BHUTCH... HHHYe BeuepoM s BUJE] B 3[eINHell KyXHe [Ba XOPOUI0 HATOUCH-
HHX HoKa. BricBoGogu-Ka mpaBy0 PyKY, moMaxail ewo... BoT Tak. fl BepHyCH
¢ HosxaMu — Tebe JjaM oguH, ce0e BO3BMY APYIOH, H MH HePepexeM APYT ApYyry
IJIOTKM 334 CHHHOH 3TOro GoJBaHA.

I''e'pexwomoH I[IpeBocxoxBo, HO ¥ TeOa-TO ofe PYKH...

I'EBukTtopuenm Mapreun. 3aroy Mensa He Oymer ABYX HOMKeH,
nyperb! K Tomy ke oGemaro TebGe gep:RaTh JEBYI0 PYKY 33 CHHHOM...

I''ae Tpeawmou Tak g n mosepmi.

' BaurToprmen MapresH YecTHoe ¢I0BO MALNCKOr0 3yanal

e I'pexiomon, Crymai sa HOMKaMH...

I'EBukropumen Maprtenrn (ybezaem). HaroHen-rol

Kaumxagre (cmapascy noimamv pyry I'pemowona). Cynaps... T'ocnoo-
auu rpad... TOCOOAUH GAPOH... BAMY PYKY... TOABKO BANLy PYKY...

FraI'penxnwomoanr (ecmagas na ysnouru). CrRopee, ckopee HOX!

I''s Burrtopuern MapTen (6ewum c noxamu). Bor! Bor! Ha!
Hep:xn! CMoTpH: JeBasA PyKa 3a CHMHOM... BOT TaK... HAUMHAEM... Pas... ABa...

TuT'peawmon. Pas... gsa...

I'N'Buxrtropuen Mapren (s Haurawne). Jla mepecranpTe Gph-
KaThCA, W3-32 Bac 0O#l CTAHOBUTCH HEPABHHIM.

Karmxame (o6zeamus I'pestousona U eunsamue HACKOLLEO GO3MONCHO
ceoti 3a0). Her, s1 Gyny OpeKaThCA... A 00513aH OPHKATHCA.

I''sI'peanwomos. Pas... gea...

I''EBukxropmen Maprten. Pas...gsa... ¥V sroro nayra mmpogen-
Hasi cuuHa... (K [pearowony.) locaymaii, faBail BOTKHEM HOKY B €0 TOICTYIO
sagaAny. TyT yK OH BHOYCTUT HOGHUY...

I'e I'penomonr. Mucabp ymaumas... Ho exenru MH BcaguM B Hero
HOKH, TO yOHTH ApYyr Apyra He cMosieM!

I''EBukrtopmen MapTern W Bce sme — Bcagum!

KHaexanse. Kapayn! Ha momomp!

I'xa "'opremasamsa MapTten (werna Busmopuena Mapmena, 66e-
2aem ¢ pacnywyerHbmU goaocamu). Uro f camwmty, uro s BmEy!.. Bemukmi
Oosxe! OcraHoBmTeCH!

I'E Burxrtopumen Maprten Huxrorgal 9101 uenoBex okieseran
tre0s, loprensusa, gymeura, u A orommy 3a Tebs, Pas, msa...

I''s I'peniomor (6He3anHo OCMAHOBUSULUCD), DTO B ecTh Bama ['op-
TeH3UA?

I'n Buxropumen MaprTen. Pas, psa... Komeuno. Yk MHe Im
Be 3Ears! Bmepen!

e 'pexwpomon. 3aro — me Moal (Jyasv npepusaemces.)

I'EBurrtopmenm Mapren Borrebe pas!

I''eI'pexwomoan. Iamer :xe, 570 He ona! Eme 6u! Mosa kyma masm-
Hee, Kyga KpacHBee.

I's Brxropmern Mapren Cygaps! MsBorsTe yBazkaTh MO0
cyupyry!

I''e'pexomoH Bamy cynpyry... 3aaunt B — Ha yamme Cyxoro
aepeBa... (¥Ydapsas ce6s no 46y.) Ho Torga... HeT Goibine oCHOBaHMI A Ge-
MeHOH PeBHOCTH, U3-3a KOTOPOH g yOUI desJoBeKa... u A GHI O He MeHee IO-
BHHEeH, ecin G yOUI ¥ Bac, OPUHEAB 3a coNepHUKA... OX, 0X, 0X, KAK A pacKad-
Bamwch!.. Ox, ox, ox!

I''e BuxTtopumern Mapresn DBosmommo... HO uwero BH opere?
¥k He myMaeTe Jm, U4TO 3TO MEHA TPOraer?
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I'maToprensumsn MaprTeusn. J[pyruoil, TH TaK cypoOBO FOBOPHIIEL
€ 3THM MOJIOJHIM 4elN0BeKoM (cmpoum eaasku I pearowsony).

I''nBukrtopuen Maprter Hy, gy, 370 eme uro 3a cOIyBCTBHE?
Tucaga gepreit! Cygapusas, s cMOTPo0 Ha 5To mHade. K weMy BaM CTpOHTH
VHBUIYIO MEHY, Korja s sgopos? CrynaiiTe orciofa, Bam Tyasuer TpeGyer yepu-
Henug. BupoueM, a1 ciegyw 3a BaMu.

Tonmocllsepa Maprteua. Coga, cioga, rocIogr KOMUCCAD, HE B~
THpafiTe HOTH, HE TPYAUTech. I'pA3b He TAK HATHAeT, KaK KPOBb.

' Bukrtopumen Mapresn. Ilortmusa... Gemum... (Or siizodum,
nojmaakueas giceny, Komopas Gpocaem nocaednuti eseasd wna I pearouona.)

I''EIl'pentomod. Ilorumusa! A morn6!

Kanxamne. Ioaumua! Harkonen-ro... {1 ene mepsmanca.

Bxogar: Irep Maprern um Buprond, KoMuccap, B CONPOBOKACHAN ABYX
noNneHcKax.,

I-eEllsep Maprten Bor, rocnogma komuccap, Bot youina... fI Tax
7 3Ha}, 9TO HAml ciaBHHI HaHKaHe 3aflepKUT €ro g0 Hamero mpmxopa. [oc-
MOWH KOMECCAp, HPejcTaBisan BaM cBoero aApyra Haurane. Temeps mosxere
oTOycTuTh ybuidny, awbesHuit Kankage.

Hamarame (eunyckas Ipesowona, komopwl cmoum RnpUyHbEUWUL,
onycmue 20406y Ha epydv. K ITvepy Mapmeny). Y$! YV MeHA naske PyRY CBeJo.

Bupxoud. 910 ¢u — yomitga? ITOT MOMOTOM IEIOBEK?

I''ellvep Mapren [a, rocuogne KoMuccap, 3T0 OH.

Bupxon¢. Tax!l.. lHanmapm I'mmmenrxeGep, Beradaiit semaoro 6im-
;e K HeMy. A apyroil rae?

I'Ellsep Mapren. HKropgpyroi?

Buprono¢. Hpykoit — meprsa! Tar Teufel! *

IPF'millsep MaprTesn A, nommMan... meprsern! OH TyT...

Bupronod. HamgapMm Koapmrpysk, crynaiiT ¢ KOCOHOZUH OCMOTDPEThH
Tpyn ¥ caendadiT Bam panopr. Ilpueparsnk, cryiu... (Cadumes ¢ Kpecao . npu-
cmaavho cuompum Ha I pearowona, cmoswezo Henodsuacno.)MonoToll meIoBeK. ..
MOJOTOH HIEJIOBEK... MOJOTOMN MIEJOBEK... (n06bLASL 20.40C) MOIOTOM MIEIOBEK...
MOJIOTOH IIEJIOBeK... MOJOTOH mIexoBek... (Kosvwmpynk eosepawaemcs emecme
¢ ITvepom Mapmarnom.) Hy, aro xe meprsen?

Koapsmtpynr . Meprsem, rocuofua Kommccap?

Buprond¢. [a, mepreen?

Hoasmrpysxk O=x oOréu:, rocnogus KoMuccap.

Bunpronod¢. Har — ormm?

KoasmTpysuxk Oromnl

I''Ellsep Mapren Ouucues, rocmogua KoMuccap. 970 HEHOOCTH-
HMO, HO OH HCYE3.

Bapron¢d (nodrnumascs). dto eme urol Bu uro, majgo MHOE HacMe-
xatbea? Tpyn mcuesan!.. Hesmmammmii Bemp. fI cam moiimy mpoBepsiiTs...
Mangapm 'mMmensxeGep mpogoixaiT crepeys apecranr! (Hdem k kyaucam.)
OH onx Tam?

I'Ellsep Mapresn Tawm, rocmogma KoMuccap.

Buprond (nakaonaemes). Hy uro? WUnm Bu camu we dugaiit, Ha 3eM-
ne eme ecTh KpoBw? (Hawkaonsemcs u dompazueaemcs 00 noia nasvyamu,
CMOMPUM H@ HUZL... nodnocum k nocy.) Tak 3HAYAT B J0Me BOOATCH KOIIKM?
ITpuBparank!

Kanmxage. UYro npuxaskeTe, TOCHOTAH KoMUCCAp?

Buprondg. I'me Tpym?

Kamxanme TocuoguH xoMuccap, HOJKHEH 3aMETHTh, 1 HU HA MHHYTY
HEe 0CTaBIAN yOuwilly — ¥ He MOr CaMOIMYHO yNOCTOBEePHUTHCA...

Buprkon¢. Huxro e npuxoguns? Hukro He Tporans HMKOro?

* Tar Teufel — gmanextnaa gopma mHemenxoro ciaosa der Teufel — gépr.— Ped.
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Kanmxame. Hpkrone mpmxopmd, HO S-TO caM MeprBena He BUel (naa-
uem). T'OCIORME KOMACCAD, Y MOHA yKOHA, 9eTBOPO JeTHmeEK... fI He BEHOBeH..

Buprond. 3amomuaiir! (06pawaﬂcz> k ITvepy Mapmeny.) A Bm, 13171,
KOTODHIL KO MHe BJeTAJ, Kak 0oM0... KaK mOMII — XOTel A cKasaTh — BH €ro
BUION?

I'ellpep Mapresn J[la, rocnogua KomMmuccap, BANe.

Bupxron¢. Hy? Kue :xe Teneps om?

IF'ellsep Mapresn Iomarnsa He mmew, rocmogud Kommecap. Huxra-
KOTO IOHATHA (Hauunaem naakamv). Y MeHA TOKe j;KeHa, TOCHOXUH KOMMC-

. A pebemnox...

Bnprond. He mymers! fl pam He rymra, uero Bu JbeT cjies Ha MO
MyBzIp?

IF'ETpenxomorn (nodnumas 2ososy). YBH, cymapb, HeyKeJIH BH HE
BUjiATE, KAK0U meper Bamu cOpon? Ecnn nepsoe BueuaTiieHne MeHs He 0OMAHH-
BaeT, BH OPWHAJJERNUTE K TePMAHCKOA pace, BH, Cygaphb,— HeMel!

Bupxound. f Hemen, T0 ecrs, san3acen, 3ymaps! fl yopaM u He n1w006-
10, 9T00 MHE NePEeTHNH, MOHATHO?

T-eT pex o moH. J]aduHe NOMRIAAI 00 3T0M, TOCHIOAAH KoMuccap!..
VYIOMAHYB O BanieM IPOUCXO/RACHAT, 5 XOTEI TOILKO CHAeNATH HAMEK, TOHKWH
HaMeK HA TIYyOWHY MHICIM, HPO30PIHBOCTH, NPOHHIATENIHHOCTH, HEOTHEMIe-
MHe 4ePTH, OTIHYAN0ITe CHHA ceii BeJuKoil crpaHsl, nogapusmeii mupy [lni-
jJepa m Beprepa, rocmogmE KOMHCCAp, H... BeJHURorTo ¢uiocodpa Hmpma, ToO
eCTh, 51 X0TeX CKaszaTh — Hamva, rocmommd xoMmmecap.

Bmpxon¢. Kapamo, xapamo! Ho 3auem BH Bce 5T0 rOBopnTe, MOJIO0-
JIiOH IexoBer?

IFal'pexwomor. 3auem, rocuogun Kommecap? Ceiigac cKamy Jlabu
BH WOHANW, 9TO BAac, cHMHA Onaropomsoit ['epMaHuuw, HeXB3fA OXYypaunTsh!
IIpaBo, g momax B mpecTpaHHOe MOJNOKEeHNe ¥, KAK OyAro0, BCe YIMKHA MPOTUB
MeHs, HO TAKOH MyJ[Deil, Kak BH, IPOHNUKAeT B CaMyl0 CyTh Bemeii. Bu BuguTte
caMu, TPyma Her. A 4TO [0 4eJ0BeKa, HePEeyraHHoro, OMIeJOMIeHHOTO eJ0-
BEKAa, KOTOPHI mpHEBeJ] BAC CIONA, HY-KA COPOCHTE ¥ HEro, mo4eMy OH HOCHT
B KapMaHe IHCTOJeT?

Bupromd¢. Ilmeromer? HOCMOTp]Z[M... 1 BepHo: ¢or om mmcroier.
(Hwxaem ee0.) TlaxHer mopoxoMm... orBemaiite, 9T0 370 O3HAYAMT?

I''mllsep MapTer. TocmognE KoMmccap, KaKkasd HeBepOATHASA HOJ-
aoctTb. Benpb 310 Ke oH caM, yOuiina, sacyHysa MHe ero B kKapMan!..

I''m I'peuniomon Bu moErMaere, rocHOguH KOMHCCAp, 9T0 MHe HeT
HY;RJH OCHAPHWBATH BCIO HEJIEIOCTh TAKOro oreeral fI oxormo moBepmi OHI,
970 CTPeNAdA OH.

I'mIlbep Maprten Kax! Ho, sxanewit 1ryH, 3aueM e 5 momed OH
3a HoIuIHei?

T-eT'pexiomod Bs moTepanu roiosy 4, Tep3aAch YTPH3EHAAMH CO-
BECTH, CAaMH OPOCIINCEH B MACTh K BOJKY, IPOILY NPOIIEHAA, TOCIOLNH KOMHUC-
cap, B J0oHO mpaBocyaua! B cymeGHoil MequnuHe Takme CIydaHl BCTPEYAIOTCA.

T'allbep MaprTen. Ax! Ceer me Bumen raxoro ziopesi! HaHrane,
3/leCh NPHCYTCTBYIOMMUH, MOKeT CaMOJMYHO B3aCBHIETENLCTBOBATH, YTO...

I ’'pexomod. Mae He maBecTHO, 9T0 IpejcTaBiser coboii Kam-
KaHe, KOTOPOro BH HA3HBAaeTe CBOWM JPYIroM, HO ¥ MeHSA — 3TO 51 HABePHAKA
3HAK — OH YKPAJ KOIIENeK W YacCH...

Bupromd¢. Uro?

I'E 'penwmon. Jla, rocmogul Komuccap, Bedure OOHCKATh BTOTO
4ej0BeKa, I BE OGHAPY;KUTEe Belll y Hero B KapMmage.

Ramrxame. Ho, cyraps...

Bapxon¢. Momwars! Hlammapm I'mmmenbxeGep, oOHIIuTE 3Ty JIHIIL-
HocTh. BepHO, por mOpTMOHE — YTO BE WMENT CKasaTh?

Hamrame. f... a... 970 Mmoe nopTMoHE!

a

.
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I'aT' pentwomon. Borrar! Torga cupocure ero, rocnogua KoMuceap,
910 JIG}KAT B MOPTMOHE, CKOJBLKO TaM fieHer?

Bupxond¢. Bucammaiir? CKOTsKO B UMOHT JeHBIH D

Kauxame. Ho, rocmogur KoMuccap, y MeHS HET NPUBHYKH [EP/KATH
opu ceGe Bce CBOE COCTOAHME...

Brmpxond. A copamusaiiT, ¢CKoJbKO JeHEr B HOPTMOHE?

Kamxame. C TounocTsio cKazars He Mory. OKONO NATHASCATH
¢paHKOB.

I'eT'pexwomor (c mopaecmsyowum eudom). B mopTMone 4 PpaHka
65 canTHMOB — a MMeHHO: MOHeTa B 2 ¢paHra, Apyrad B oguH $pamk, eme
OXHA B NATHAECAT CAHTUMOB, a OCTAJIHHOE — MATHCAHTHMOBEE MOHETH, HpPH-
9eM omHA ¢ u3obpamkenmeM Pecny6auxu. Axnuoo «Kpegnr Molmnne» a
He CYUTA.

Bupxound (nposepus codeprmumoe). OH roBopuIs Opasga, OH I'OBO-
punsr mpaBga. Bum mpaB. Bor pecnyGamkadckm cy... (K Kawrawne.) Uto Bm
nMmeitT crasars? (Yepoacaiowum morwon.) Bua 6n zonor, 1 6B KOEPHCKOBAID!

Kauaxrane (¢ cmopony). V1 oH eme Ha3HBAJX 3TOT KOMIETIEK YBECHCTHIM.
I'-u romuccap, mo mpasje...

T-e'penomon. Beaure BHHYTH y HErO U3 KADPMAaHA M YACH, TOCIO-
[MH KoMmmccap!

I'eEllnep Maprten Iocmogmm koMuccap, s He BHHOBEH!

Baupxond¢d. Momuars.

Hamrame. Yacu mom.

FFrE'peamoimon. DBamm?

Kaurkame. OHM MHE JOCTAJKCH OT OTHA, KOTOPHI ABaAmaTh 6T OHLI
IePKOBHEIM CTaPOCTOii!

e T peawomosn Ilpesocxogmo! 3maunmr, BH MOMKETEe CKa3aTh COCHO-
OUHY KOMACCAPY, KAKOH Yy HAX HOMED, HOMep, BHTPABUPOBAHHLI Ha BHYTpeH-
Hel KpPHIIIKE?

Haumxane. Homep? [la KTo mpumedaer HOMED 9acOB...

I''uT peniomon. ABoraero 3uaw... 010 HoMeD 11 444, u onn Ha mec-
TH KaMHAX.

Buprond (nposepus). PepHo, depHO... MOIOLOIL TeNOBEK, BI mIpadhL.
Haagapm KolbmTpyHK — 3afiMUTECh 9THM IMOIOBEKOM.

Hamgxanme. Tocoogum xoMuccap...

Bupxound. Mormars! Hemomere au 00pACHANT, KaK KOMEIOK X YacH
OUYTHJINCH B BAIl KapMaH?

Kamxame. f... 4... 1 He Mory 00BACHATH, HO B DTOT TOCIONHH HO MO-
’KeT BaM CKasaTh, KaK OH 37ech ouyTmicAl

Brprond. Depmo, s zabmn ero copammsaiiT. Moaoroit menosesr,
RaK...

I'ellnep Maprten $IHeBuroBar, roCHOgUH KOMUCCAD, S MOMIST 32
BaMH... v

Buprond. Momuwars! B cymebnas Megunumu Taxkme cIymad BCTpeda-
orcs, Moxonoil menoBex, He CHajikeTe JW BH MHe, IITO BCce 3TO 0003HAYaeT?

I'a 'penwomon. Oxormo, rocoogua kommccap. Peusr wmmer, mpasfa,
0 ceppedHMx fgelax. Ilpumercss mpousHecTH WMA jKeHMUHEH... Ho mim Meus
00MAaHEIBAGT B3TJAH BAUIAX HPEKPACHHX HePHHX IJ1a3, HIEH BH JOJKHH ITO-
HATH W MPOCTATH 3a0IyKISHHA, B KOTOPHE J1000BH MOPOH BOBIGKAET MOJO-
NOCTh... fl m06i0, TOCHOANHE KOMUCCAP — H... M, HANEICH, JO0HM.

P-allpep Mapresn Tocoogun KoMHCCap, YBepsAIo Bac, 4ro...

Buprond. Moxmars! 3To MomOmOE mieloBeK TOBOPUT Xyumie dac...
A rar ee mMsa?

'a Tpensomon. Iocmogme roMmccap, cepame y Bac GaaropomHoe,
BH OyfeTe cBATO ¥PAaHUTH TallHy, KOTOPYIO A BaM BBepAw. Ee mma — T'opren-
sus Mapren.
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Kamxane. Ho, rocnogua xomMuccap...

Buprxon¢. Tausend... Moxuars! I yopaM m BamoemaTh MHe He cile-
ayer. Kar e rTax — tarteufel — s opubma ciofa m3-3a ein IpeCTYDHUK
1 ein Tpyn, a S HAXOQUTH TPH NPECTYNHWK w HY ofud Tpyun? Moamars! Hy,
ele OJIMH CJIOB W A UPUKA;KY BATKHYTH Bam riuorka. [Ipogomxaiir, Moaxoroi
nieJIoBek!

N'Eilsep Maprten HKananpsal

I'al'pexamwmon HWrak, rocmogun xomMuccap, g nwbiawo u aodum. Ta,
KOTOPYIO s Jii00M10 ¥ KOTOpas N06AT MOHS, ;KIBET B BTOM IOMe... bellokypas
TepManusa, CBAJETENBHUOA MOEro pPOMKAeHbA... (3ameuasn, umo Buprong ew-
zodum u3 ce6s.) §1 IpoHEK clofma, 9TOGH €e YBUIETh, a 9TOT CTAPHH mIyT B00G-
pasui, 6yATO A mpHUIIes] M3-34 ero eHH, OH 3aX0TeJl OTOMCTHTH, OH IPHAYMal
Heslenyo GacHIO 06 yOHTOM weoBeKe, & ero coobmuuk (yrassas na Hanrane)
mMeHA 0606paut.

Hamxame. Hy, sto ym cinmroM. Bexds s Bce BpeMs fep:Kal ero 3a
MUBOPOT IO mpuKasy r-ua Ilsepa Maprena, xoTopwil BUea TPYL...

bPuprxound. Bu dumen tpyn?

I''allvep Mapren £

Brnpxond. [a, Bu.

I'eEllsep MaprTeH. 3uaTh Huuero He 3HAM... 1 B TAKOM CMATEHNY. ..

eI’ pe n 1o moda. He 3a6yasTe mpo MUCTONET, TOCHOAHH KOMUCCAD.

Bupxoud. [a, ga, nucroxer... Tar sgammr, 970 BH CTpeaaiiT?

e Tpenwoumon (nodckasisaem). N3 pesHocrnl

Bupxomn¢. Vs pesrocts!

'a lIsep Maprern (kpuuum). Hro? Uro? KHaraa pesHocts? Jla.
Her. Mena. [Tucroner. Meprsew. Afi-aii-aiil.. (JTomaem pyru.)

Bupxromn¢. Bu cosnaerech... OTBeTAlT... B CO3HAOTECH?

I'mllsep MapTen (kpuwum). Afi-aii-aii!

Bruprom¢. A Bu, mpudpaTHUK, BE CO3HAETECH, 9TO 00OKpadb ero?

KHaunxame. Kaxr o6oxpaan! Ha Begp OH uyrp He yOmn MeHdA, KOTHA
OHHA ¢ r-HoM MapTeHOM CTaj¥ APaThCA HA AYJIM M MYCTUJIH B XOf HOMKY.

Brpxoud. On gpanca ¢ Bamn?

I''mlIpep Mapren (kpuuum). Afi-aii-aii-ajl

Hamrxaue (kpuuum). He ¢ HUM, ¢ npyram.

Bupxondg. Uro? ¥ Bac B xom ecTs apykoit Mapren?

Hauxkane. Bor mmenmo!

Bupxonu¢. IIpuBogurs ero cofa ToTIaC 7K€, a TAK sKe dTA caMas roc-
poma Mapren,— ucrognnk Bcex 6en, Kak A gymaiil

I''ellsep Ma prTen. Iy Mapren! Hu 3a uro He cornamrycs, Cyaaps,
HA 33 9TO...

Buprond. Monmars!

I''Ellsep MapTen He kemaw, gTo0u 0HA CHOBA YyBHJEJNA 3TOr0
MOJIOJ[OTO 9eJ0BeKa... Ke BOeUaTAATeNBHOCTE...

Bupround¢ (epomostim eosmocom). IlpmBpaTHHK, dTa caMHi Irocmoma
Mapren sxuser TyT? IIpuBoauTs ee cioma, sxaugapMm I'mMMennsxebep, a erniean
OHA CONPOTUBAAKCH, TAIMUTE CHUJIOMN...

I'mmmensxebep. JiBepp samepra.

Buprxond. Beaumre orBopsaiir!

Il'mMmmeasxebep. Orsopsiirel

I''aE lirep Mapren He orBopaiire!

Baprond. VY xKoro Hafimerca HOCOBOH NIATOK, 3ATKHYTH POT 9TOMY
OoNTyHY?

I''aT'peanionioH. VY MeHS, rOCHOIEH KOMHCCAP.

'mMmmenbxe6ep. Orsopsiirel

IF'ellsep MapTtesn. Heor.. (I'pestoworn samukaem e.uy pom naam-
Kom.) Mmmm...
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Bmpxomnd¢. Brarogapcrsyiir, Mmononoii menosex! (O6opauusasncy k dse-
pu.) Ba ne orBopsiir? HamgapM, HamMuTe mIedoM.

'mMMennxeGep BHIaMEBAeT JBeDh H NOABIAETCS BHOBB, JAEPHA 3a PYKY
r<xy II. M a p T e H... OHa fexaeT yCHINe H TAIIUT €T0 32 COGOH B KOMHATY; OH JeJaeT yCu-
Jue ¥ BHITAJKABAET ee... OHA CHOBA JieJlaeT YCUJIHE... OH CHOBA JIedaeT YCHJHe...

''m Ilpep Mapren (sureamueas naamor uso pma). Bepermreco
7K@, 4EPT BO3BMH, BH PasopBeTe...

I'eI'peniomon (s3umervusim mornom). TBoe cepaue, cTapuii pes-
HuBer?

I''eEllpbep MapTen Her... 06ry, ;keauny w00Ky!..

I'mT'pexntomon (sanuzusaem naamor emy ¢ pom). He nomaiica —
IJIATOK TOJBKO TPETHer0 HHA CTHPAIH...

F'mMmmensxebep (swmackusaem, uarowey, e-ay Mapmer). VP!
IIpamo pesuna raxas-tol

Buprono (e-ae Mapmern). Tax, smaunr, nsz-3a dac... (B ynop cnompum
Ha Hee.) Jla Bemb 9TO cTapmii Kapral

T'sxa Mapresn Iocmogme Mapren, 1 Ba mo3zBoiifeTe, uToOH B BalleM
OPUCYTCTBUN MeHsS OCKOPOIsim!

Bupron¢ (¥ II. Mapmeny). VI BBl cMeeTe yTBePKAATE, UTO M3-3a 3Ta
JHeHIWHA, €CIU 3T0 — JKEHIINH, 5TOT MOXOTOM menosek... Oro! Bumy, smech
Hafio MHO# mapeBaiicd... (I-ace Mapmern.) UsBoabTe noskuBee yGupaThcs oT-
CIOfla, CYIApHIHA, CKAKATE, H (paM He CTHEHO?

T-maMaprern (oweromaennas). OH Meust eme u o6Burdger! Hy, rocmo-
nuH Mapren, pepsurech, mpeaynpe:kgan, S BaM IJasa BHI@ADPANal0, KOIaa
MH ocTafHeMcs HaeguHe. (Buzodum, cepdumo zaonmys deepvio.)

Pallvep Mapren (Bupkongy, usbasinace om naamra). {1 6u Bam
PaCTOIKOBAN...

Kamxanme., Mu 66 BaM pacrolKOBalM, TOCHOAMH KOMUCCAP...

Bupxoud. 3amommars o6al (Tonaem noezoii.) I'me mpyroit Mapremn,
Kotoporo st mpukasanx upudectu? I'me on? (T'onaem noeoti.) Hundertausend...
(2 np36)y ¥Y:x He cobmpalorcA Iu TYT GYHTOBATH mpoTus Moeil Bractu? (Crosa
monaem noeoii.) He BHBOZUTH MeHS M3 TePUeHbsH, 1 MOTY CTaTh HeCHOIMAMIeH.

e Burropuen Mapter (sxodum c docmouncmeom). B sTom
HeT HagoOHOCTH, TOCHOIAH KOMHCCAp, He CTOAT TaK BOJAHOBAThHCA. I BCce Cim-
mal — DOJCIHyNMBAJ 33 JiBePbi0 — S OPHOEp HANCKUX 3yaBOB — M 9eCThb
MHe CTONb ;Ke J0pora, CKoib M ciaama... fI Tor cammit MapreH, KoToporo Bu
Taxk HACTOMYMBO paswCKUBaJN... Ila, A 70T camuit Mapres.

Bupxomn¢. Ara-ra... Tak, 3gamur, 370 BH... KTO... KOTODHIi... mMAaH-
mapm I'mmmennxefep, 3aueM g Beiedl passicKaTs 3ToT rocmopmeE? Ax mal Bep-
HO — BeJb BH [PAJNCH ¢ HTOT MOJOTOM meI0BeK? i

It Buxropuern MapreH (neGpexwno). Jla, cymaps, MH TyT
9yTh GRUIIO APYT APYTY He mepepesann ropio. Ilpousomino merxoe Hegopasyme-
HOe, MO0 JKeHy IPHHAIN 33 APYLYI0..., TO €CTh A X094y CKa3aTh APYrylo Npu-
HAJH 33 MOIO KEHY... CIIOBOM, 3TOT TOCHOAWH (ykaswsas wa Kankane) OHI
CBHIETENEM W MOKeT YA OCTOBEDHTE...

Bupronud (k Kaurane). Bu cBumerens? Bm — spgemmmii mpudpar-
mnk? Yro 3a ¢erop!

Kamxane. Tocmogum roMmmccap, A Aeps;kal yOmiiny 3a IHMBOPOT, Kak
BAPYT — BMUK-BKUK, B/RUK-BIKEK, Das-IBa, pas-Asa... HaJ MOeil ToJ0BOM...
[0 CHX IOP MOPO3 IO Kosxe meper. 'ocmogmu kommccap... Hy, a 9ro xacaercs
5TOTO, ¢ MO3BOJEHMA CKA3aTh, HANCKOTr0 ofunepa...

Bupromn¢. Croiitel — Bu crasaxs: ynomiina... 9T0 HaIOMHUJ MIHe
o mepreen! O mepreen, capmute Bu! I'me MeprBen? I'me? Uto ¢ muM crannp?
OrBeuaiit, uépr Bo3bMU... Tarteute!! Donnerwetter! — mam s Bcex dac yupagy
B TIOphMa,— fa BeCeX, Pech goM, My;KUnH, :KeHuuH, gereit n komra! (Tonaem
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nozoii.) Hy, oTsedaiiT... He BHBOAUTHL MeHA U3 TepueHbs! Krto ero Bupan?
(H B. Mapmeny.) Begp 9T0 BHU, He Tak J¥, ABWINCH B moxnnusa? Bu?
I''EBurxrtopmern Mapren. A, cynaps? /la g momsTusa He nMelo,
rje OHA HAXOAWTCH, Banla HOJMmusal
Bruprond. Ax, BoT kakK... jHamgapmsl, OpHTOTOBUTL HAPYUYHHKM..,

C oGenx CTOpOH pasgaloTCs HPOH3HTeNbHble BOwian.., O6e MapreHmy BGeramoT u3-3a KyJIHAC
u Gpocalorcst Ha mmelo My:kbaMm. Hemas cmema.

Bupron¢. 9ro eme g9ro Takoe? OTKyHA B3sJANCH STH JKEHIUH?
(Cxnomps 6 ynop na e-acy Hvep Mapmer.) ! mga sro crapyxa—a sra... (Hlodxo-
dum & Opyeoii.) Tomxe He oueHb MosoA. OgHAKO... He OHA JIH HPECTYIHNNA?

I'm Burkropuern Maprten Har ke Tak, TOCHOQUH KOMECCAD,
BeAb BH [0 CHX HOD Pa3HCKUBAIN OPECTYMHUKA?

Bupxond¢. Moanmars! Tam, rge ecrs mpecTyunHAK, HaBePHAKA €CTh
1 OPeCTymHUINA...

I'N'mT'pentomor (gicmynas éneped). Mol BeNHKOAYIDHHE HOKPOBH-
TeNAb...

brnpxon¢. Har Bm crasans?

I"ETpexwomoH. fI crkasam: Mol BeIMKORNYIIHHNE M mocTOHHEIE mo-
KPOBHTEIb, MOBEPHTE MHE, T4 [JaMa He HMEeT HAKAKOIO OTHOINGHWA K IPOUC-
mecTBUL... (Cuompum na nee u gsdwzraem.) I'oBOPIO 9T0 ¢ GOJLIMEM COKA-
JIHHEM... He WMeeT HUKAKOLO OTHOINEHHUS..,

I''xa B. Mapren sagixaer tToxe, -H B. Mapren ee mumier; r<xa B. M a p-
TeH BCkpurmBaer: Aiil

Bupxoud. BosMosmxuO... HO MepTBen... MepPTBEI... MIE HYKEH MepT-
Ber, — rae oH? MeprBen — WM BceM HapywHUKH!
(Tssm llbep mBurxropuen MapTeH Ax-ax-ax!
{I‘—H Illsep Mapresn mw Kanxaue. Usdasn, rocoogu... Ax!
{(I'eE BuxTtopueunMapren. Hapyunuxnm odunepy cegaroro orual
Buprond (samenys ywu). Jla, ma, MomeTe KPAIAHT, CKOIBKO YIOJ-
HO... Meprsenr... A Tpebyio meprsemn!

Bee
emecme

3a EBepLI0 HaZ JECTHULEH pasfaloTcd jBa BHCTpena. BHesammas n ITyGORas THIUUIA.

Bupxon¢d. Kax? Yro? 3pecs onsars apar! Onars aysas! faupgapmm
Koupmrpynar u I'mmMmesnbxebep, Je3bTe Ha JOCTHUNA I CMOTPHTE, YTO HTO O3HA-
qafir! Uro? Tpycmre? f ;e 1yr, A Gymy morpsacaiitr Moa cabasa, 9To0H BOX-
HYTH B BAC CMEJOCTh... i, Donnerwetter, ¢mepeq 1 fa 37paBcTByeT mMmepa-
Top!

O6asxanapgapMa (yecmpemaancs esepx no secmuuye). Jla sppaBcTByer
umoeparop!

B 5TOT Mur Ha JeCTHWYHON INIOmajKe mapepXy mossisaercsa r-B Hiosuec Iurpo 6 ap,
OH OYeHL OielieH, B XamaTe, HeDKUTCS O0eMMUM DPYKaMy 3a SKHBOT W JelledeT 3aMKasCh:
«Ilocroiite, cymapb, cefiuac Bce OQBACHIO...»

I''aI"'peanomoH. IJr0 — MeprBen!

I''slIsep MaprTeH JT10 MeprBer, IOCHONUH KoMuccap!

Hamrasue. Borre pas! Tax smagur 1eneps r-H IlurpoGap B MeprBens
momad!

I'ellsep Mapren (nacmoiiuuso). Bemp s e BaM ToBOpPIO, 9TO 310
mepreen! Hacrosnmit, egnHCTBeHHHI!

I''mEKuaosume Ilmrpodap (ceepxy, mem sice 2040C0M, € YMOATOUWUMNY
aecmani, yambascv). Jla, cymaps, fefCTBHTENBHO... s W €CTh... MePTBeIl.
MeprBen, koToporo passckuBator. Ceiiuac s Bce 00BACHIO.

Bruprond. Hy coverafitecs :we, coyckaiitech. Tby, MOPT...
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'mKaonosuc IImrpo6ap. Iocomogun koMuccap, ya oueHs A HCOY-
rajcs... HOTH OOXKAUIMBAKTICA... YKAaCHO... omupasch HA uepmia... He
Goiitech... 1 Bce o6GbacH0... Hemuoro... Hemmoro Ttepmemmsa... (Hecmom
nokassigaem, wmo ezo myuam yxcacwse koauru.) Ilomamyiicra, HeMHOTO
TepHeHnsd. .

Bruprond. Hy rapamo, rosopure cBepxy... HO 9UeTKO, GHCTDO...
Bo-mepBrx, uro 3a crpennba u3 NUCTOJNET PasfaBaJCA B Bameidl KOMHATa?
Wnw Bu Toxe yOmI KOro-EUOYAE?

I''E Konosuc Ilmrpo6ap. O Her, rocnogmf KOMHCCADP, HA TaKWe
mela st coBceM HecmocoOeH. fl Bce obbacHIO. I — Toprosem — TOpPrymo BO3-
AYUIHLIMA (A PAMH. .. TOCIOANHE KOMUCCAD, H HAKCIOCh, UTO A Aajke yCOBEPIICH-
CTBOBAJ 3Ty HIPYMIKY — DPafocTh [eTAM, MOKOH Marepsam... fl B3Ax maTesHT
HA CBO® YCOBEDPHICEHCTBOBAHNE, TOCHOANHE KOMACCAD, HO MOU IHADPH HAMOJHEHE
B3PHBUATHIM T'a30M, X y HAX €CTh, HAlO CO3HATHCH, OJUH HEFOCTATOK — HMHOT-
44 OHM JIOMAIOTCH... C ILYMOM... CHIBHHM MIyMOM, KaK HeTapHH...

Bupromnd. Bal A xaxoil ke mIpeEMymecTBO y BaIuX IHApPOB?

I'EKanoBuc IInrpo6ap. Iloka eme HuKkaKoro, rocuogud KOMHC-
cap... noka eme... Ho mam sTuM a 1pyycsh... U aro Gymer... Ito Gyner, ecan
MOYKHO TAK BHIPA3UTHCA,— BeHer gesa. J[Ba mapa, kK MOeMy OPUCKOPOUIO, TOIh-
KO 9TO JIONHYJIM, M MOKHO GEJIO IMOAYMaTh, YTO MPOU3OUIEN] HOCIACTHHRIH cJy-
aaif...

Buprxonod. HKopomo, Kopomo — XBATHT 0 Bamux mapax... O6nsac-
HATE, KaK 9T0 HOJYINUIOCH, YTO BAC IPHHAMANT 3a MepTBeI?

NN‘EKaosume [Imrpo6ap. [aodenp mpocTo, roCHORNH KOMHACCAD. ..
09YeHb MPocTO... Tak ono u ecth. HriHYe BeyepoM s BO3BPAIGAJICH HOMOI, 4TO-
OH... 9TOOH CBHAETHCA CO CBOEI CYyHPYIroil — OHA ;KIaJa MeHA ¢ caMoro oGe-
Ia, KaK BApPYT, MHe HAHECJH... MA@ HaHECIH yAAp... BeChbMa CHILHHI yxap...
04eHp CWJILHHI yoap MOHWIKE... IMOHUKE...

Bupxond. Husora?

I''se Knosuc Ilmrpo6ap. Her, rocuogua xommccap, CIHHH...
HOHMKEe COAHHL... A A Takoil ciaGOHeDBHHII, TOTIAC ;K¢ yHAI B OGMOPOK...
OnHako mysaA... a oT0 GHJIA HACTOAMAN IyJas, npo0mia TOJBKO HA3,.. HWS...

Bupxond. Comau?

‘s Kaosuc IImrpodap. Her, rocnogua Komuccap... eme HmxKe,
OHA mpoOWja HU3 MOAX NAHTANOH... A OYHYJCA M IOCHEIINI BEPHYTHCH...
[0 HOTANHON JIeCTHHIE... YTOGH M30eKaTh HOBHX HENPUATHOCTOH... K CBOSH
cyopyre... ToIbKo A cTal OPAXOAATH B ce0st, W BAPYr — 9TH ABA B3PHBA...

Bupxoud. Kopomo, Kopomo... gosoasHo! Horo o0BmuAlT BH B Ha-
MEPEeHHH HOCATATh HA BAII JRUBHBY

I''m Knosuc Ilurpob6ap. O, HEKOrO, cygaps, HuKorol Hro-mm-
0yOob, KaKOH-HUOYh MPOXO0KAil, HOMKHO OHTH, HeHAPOKOM NPUHAJN MeHSA 3a
APYroro... sefb A Tak 60300MaeH, rOCIONNH KOMHCCAp, 6e300UeH, KAK IoJy-
GoK... HO, mpoily nmpouieHmd, r-;ka HaTpmm, A 9yBCTByW0... IpaBO... MHe...
LY PHO... AYPHO... JaliTe MHE, HOMKAJYHCTa, MEIHCCOBOM HACTOWKH OTIOB-Kap-
MEIUTOB...

Fsxa K. linrpo6ap (nosessscs na aecmuuunol naowadre co cmara-
rom.) V3Bodb, APYIKOK, MBBOID.

FFraTpeaxnymomn (eonum). Y-y-a-al

Buprond, HKamrane mw 06a Mapremna. UYrorakoe?

I'u'peawmon. VYyaa... AepRuTe MEHA, BAKHUTe MeHd, 9TO oHal
(Fomos 6pocumuscs & Heli.)

Bupround¢. Kro oma?..

P-aTpenwmoun. Iopremsma Mapren! fHectorocepnas, gupHas, ro-
noBokpykurenpHas LopreHaus Mapren! Vyaal (Xouem 6Gpocumecs & hel.)

b mpxond@. Hamgapmsr, masgapMu, JepKUTe 3TOT MOJIOT O NIEJI0BEK. ..
gep:xuTe 3a 00e PyKH...
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METTpenwomoH. VYyaa... (K Kampur ITuepo6ap.) Heyxean B He
y3HaeTe MeHs, 0 MBYMHUTEJbHASA KOHIIMHA?

I'ska K. lmrpo6ap. fA? [la a Bac B riasa He BAJeIA.

I'E 'penomosn. Bm? B rmasa me pumean? Bm? A rodeiina «/Ipa
TpoMGOHa», a UeTHpe TAMKN MOKO0Jafa ¢ PIOMOYKON PHKWKH, a IpALb BOJOC,
CPe3aHHHX c0 10a ¥ 3aTHIIKA, a KIATBH MMeHeM HaIIUX Oyaymux meteii, a 3a-
craBa Beaukoro Mmomapxa, a, HaKOHeI, rOCTUHHUIA, rocTuHuna Boapmoro Ka-
6aHa, cBEgaHUe... pasBe BH He ['oprensus, ['opreHsus Mapren?

I'ska K.IImrpo6ap (c docmouncmeom). Mena sosyr Karpun Ilurpo-
0ap, 7 — jKeHA BOT 5TOT0 FOCHOJMHA W 3HATH HE 3HAIO0, O 9eM BH rOBODHUTE.

IF'e 'penwomoH. yRaugapMul, ;KaHEIAPMEH, Jep/KUTe MeHA MOKpemge,
n60 s TYBCTBYIO, YTO IPeBPAINAOCh B TUIpa, JRAUKIymero Kposm! AX, Tak
TH — jKeHA 3TOr0 9YeJOBeKa... BHyTpeHHHI roloc He oOMaHYJ MEHS, KOI[a
A BHICTDeIHJ B Hero M3 HUCTOJETa, B YeM A cefldac W CO3HAIOCH, TOCIOTHH
KOMIHCCAD, U 96M I'OP/KYCh, rocmogus Komuccap! Ax, rak Te6sa sosyr Karpun
ITurpo6ap, a TH HasBaJlach MMeHEM ONHON M3 STUX MOYTeHHHIX maM. Ax, Tak
TH B00Opasmia, 94To MOKeINh (e3HAKA3aHHO BONHTH 3a Hoc Pomyaapma He-
moMocena ['pesromona u ato oH He oroMcTut!.. TH mpocunranace, r-yga Lop-
teHausg Maprer, u Bor foKa3aTenneTBO! (OOHUM MOAMKOM ONPOKUIBEAETR HCAH-
dapmos, euxeamsigaem cabaio us pyk Bupronga u esbezaem no aecmmuuye...
Bce nponsumeavrno kpuwam. I'-n Huepobap cnacaemcs Geecmeom, Kysuprascsy
kak kaoyn, e-aca lluepobap ocmoabenera; I pearowon nodxodum k Hell, sawno-
cum cabaio, ona nadaem ka4 Koaewnu...) BoT TH B y MOHX HOT, BepOJOMHAaf...
VYupu sxe... BupoueM, Her, y TeGs Takasa GelOCHE;RHAI KOKA ~— €CJIH KOMY-
HuOY[b U3 HAC CYKISHO yMepeTb... mycTh 310 Oymy al.. (Ow nponszaem cebs
cabaeli Bupkonga, cnyckaemes, wamascs, ¢ 4eCMHUYL... U najaem HA asan-
cyene... Ilepenyeanmnwii Buprong naxaonsemes nad num.) Tynaa y Te6s cabus,
KOMHUCCAP... He KHAJ A HTOro OT areHTa moianmnum mmmeparopa Hamoneoma.
Ho a npomaio Tebs.

Bupxon¢. Hemacrumit monomoit mexoser! Yto Bu cmenan?

TF'aTpexiomon. Ilpomaw Te6s... O, MmaTymKal.. c AByXJeTHEro Boa-
pacta y MeHs HeT ee... HO 3T0 HWYero He 3HATNT... TAK BCEIZA TOBOPAT...
mepes cMepTeio... (Vmupaem.)

Bupxrond¢. Ero noapme Her)

l'mMlsep Mapren VYsxacuol

I'n Buktopuen Mapresn 3avesarenpHuii ynap! Haxoil 6u
W3 Hero BuINIeJ 3yas! ‘

I'wkaBBurtropuern MaprteHn O, a HIKOrga He yTemycs!

I'ska IInep Mapren Eme omrua meprsen! O, s uyBcTByW0, MeHA
cHaceT TOJBKO MPUIAapKA Ha JKHUBOT.

I''ka Imrpo6ap (onommueuucsy). I'ocuoguu Ilurpobap, rocmoguma
urpobap, Ha momomp! [la rae sxe Bxil ‘

PaS}laIOT()FI CeéMb-BOCEMBL B3PBIBOB BO3JYIIHBIX IHAPOB.

KHauxane. I'ocnogu! Hy u Tpeckorss!

Bupron¢. Yampasareca Hedero. Bemp 9To BOOXHE HATYPAJBHO... OT
BonueHudA... (Bucmynaem eneped.) Tocmoma, A npomy ciaod... HECYaCTHHN
MOJIOTOil WIEJOBEK COBepIIMI Haj coboil mpasocyame... Ilourum ero, Kar ro-
BOPHUT B Takux ciaydaax r-H Tpomnmusr! PacxogrTecs mo KOMHATA... H TOrpPy-
JaiiTech B pasMHEILLIeHmE... ITy6oKo3 pasmumiesne... IlomoruMm Tpynm Ha
oToT cTya. [llamgapMer, moMorure Mue.

I'mvMmMenbxe0ep. He suramurs am cadmio u3 Tejla, TOCIOAUE KO-
mMuceap?..

Bupxond. IIyers moka ocranercsa! Ilegustii onoma! Mu ero TyT cinas-
Ho yerpounu. Hy, a Teneps 'anraHe mOCTODPOIKHT €0, a YepPe3 YACOK, mocie
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Mo#l pamoOpT, MH BepHEMCSA 3a HTHM HecUuacTHHM. Hurakwx samedamuii, roc-
IOfa,— M OYCTh KaKAHIH yJaauTcad B MOJYAHUN, NATACH 3amoM. fI Toxe yua-
I10Ch B MOJNY9aHNM, NATACH 3af0M. I'aHrane, safiMure cBOit moct!

Bee ypansiores.

KHamxaane (0dun). 9%, y® He BOOOPasKaeT JIA OH, 9TO 51 TaK B GYyAY CTe-
peur MeprBema. Cayra mokopmmiil! 3ampych-Ka y cefa B IpABPATHUIIKOM.
Uépra ¢ ABa, OCTAHYCH s €me 31eCh XOTh Ha MUBYTKY! (Hcuesaem. Caviuiro
Kak nogopauusaemcs Ha dea obopoma kawu. Ilpoxodum namv munym.)

I'e T'peniomon (medienno nodnumaem pyry, omrpvigaem oduH eads,
nomom dpyeoii... nogopaxueaem 20408y 6npaso, eaeeo. I[ogopum). Tnme a?..
Vo me pait mm oT0? Uam an? f mepre? Mann me meprB? Kak Bce 5170 cMaxuBaer
Ha rocTuEEny Boasmoro Habamra... B camom mexe, s sxus! Ypal (Cnpueusaem
cocmyaa.) A cabua?.. (Bumackugaem ee.) Bor oHO 4T0, A IpOogHpABAI pyGamKy
n duiameNeBHil jRUJET... Je3BKe OPOIII0 NOAMHMKOHR. Uro 3, X0THUTe BepsTe,
XOTHTe HeT, HO A 0YeHb Paf, 9TO KHUB!|.. I A MCHEIUICA OT JIOBH K TOCHOMKE
MapreH... Ko BceMm rocumo;kaM Maprem ma csere... Yépr Bosbmu! Hammapmm
BO3Bpamaircd... Demars! Isepm zameprei... Hak Gmrs? A, BOT OKHO...
{cmompum enus) He 09eHEL BBICOKO... OOEH »sTask... Buepen! Bmna me Guinal
(B mom muz, Ko20a on eCKAKUGAEM HA OKHO, COGUPAACL CRPHleHYymMb GHUZ, U3
deepu ¢ eaybune cyernn ewnzxodam DBuprong u Kankane ¢ yeavim ompadom...)

Baprkond¢ (npubsumancy). Tocuona, MeprBen, KOTODHI BE TaM BH-
InTe M KOTOPHIH A 0CTABJIAN O oxpaHa sepuwit [anrawe... Hy... roe sxe om?..

I'eTlpeaswomon (cyauys). Hcaes!

Buprxond u Kamrame Bagarca 6es YyBCTB OAWH HA APYroro.

Hemaa crena.



